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Tableau des Servitudes d'Utilité Publique
(lirmitation administrative au droft de proprieté)

PONSABLE DE LA
.. SERVITUDE =
Ministére de I'industrie ~ Gaz d
Servitudes relatives a I'établissement de France
13 canalisations de distribution et de transport Direction de fa Production et du
de gaz Transport Région Centre Quest
Angouléme

Ministere de l'industrie
Réseau de transport d’électricité

. Groupe d’Exploitation Transport
14 Servitudes relatives a I'établissement de Ligne 2 X 80 KV Donzenac Fi)\ﬂassif ?:entra! Ouest P
canalisations électriques Pont de I'Elle 1 et 2 5 rue Lavoisier
Arrétés préfectoraux du 10 février 1986 BP 401_
15 004 Aurillac
SNCF Agence Immobiliére Regionale
T1 Servitudes relatives aux chemins de fer 25 rue du Chinchavaud
87 065 Limoges CEDEX
o N Ministere de 'Equipement, des
Arréte prefectoral du 28 aott 2002 approuvant fe Transports, du Logtement, du
} Servitudes Resultant du Plan de Prevention |  Plan de Prévention des Risqgues Inondation du Tourisme et de Ia Mer
des Risques Inondation bassin de la Vézére qui constitue une Servitude Direction Départementale de
d'utilite Publique IEquipement Corréze

Les servitudes 13, 14 et T1 ef celles liées au Plan de Prevention des Risques Inondation sont représentés
sur les plans ci-joints.
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Caractéristiques des canalisations de transport de gaz :

Communes concernées Canalisations DN Catégorie Servitudes
Antenne de Pazayac — Ussac 200 mm A BetC 3m + 3m
Mansac (doublement de I'antenne en DN 250)
Antenne Pazayac - Brive 100 mm A 2,5m + 2 5m
Servitudes

Servitude avec bande non aedificandi acquise par convention amiable transmissible conclue avec les propriétaires dans laquelle il ne peut
étre procédé sauf accord préalable de Gaz de France, dans une bande de (voir tableau ci-dessus) métres 4 la modification du profil du
terrain, a des constructions, a des plantations d’arbres ou de poteaux et de 'édification de murettes.

Coefficient d’occupation des sols

Les caractéristiques des tubes (se repporter a la circiulaire MATELT du 12 Juin 1973 reprenant les termes de PArrété de Sécurité du 11
Mai 1970) imposent les contraintes suivant 'emplacement relatif a la catégorie.

- Catégorie A

La densité de logements ou d'équivalent logement (1) devra toujours étre inférieur a 4 a 'hectare (COS inférieur a 0,04), c'est a dire 16
logements ou d'équivalent logement (1) dans un carré glissant de 200 meétres de coté axé sur les conduites.

Impossibilité d'implanter & moins de 75 métres de ia canalisation, soit un établissement recevant du public, soit un établissement rangé
pour risque d’incendie ou d'explosion dans {a 1°° classe des établissements dangereux, insalubres ou incommodes.

- Catégorie B

La densité de logements ou d’équivalent logement (1) devra toujours étre inférieur & 40 a 'hectare (COS inférieur a 0,4), c’est a dire 160
fogements cu d’équivalent logement (1) dans un carré glissant de 200 métres de coté axé sur les conduites.

- Catégorie C
Emplacement en aggiomération. Aucune contrainte de densité
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PLAN DE PREVENTION DU RISQUE NATUREL
D'INONDATION SUR LE BASSIN VERSANT DE

LA RIVIERE VEZERE

o o 50 £ i ) e e

Arrété d’approbation

o o e e 2 e ez

“Le Préfet de Ia Corréze, Chevalier de la Légion d'Honneur",

VU Ia loi n°82-600 du 173 juillet 1982 relarive 4 'indemnisation des victimes de catastrophes
natm;eﬂes et notamument son article 5-1,

VU laloi n° 87-565 du 22 juillet 1987, relative 4 !' organisation de laséeurité civile, ala protection
de la forér contre I'incendie et 4 la prévention des risques majeurs, notamment sesarticles 40,1 2
40.7 1ssus de la loi n° 95-101 du 2 février 1995,

VU le code de ['urbanisme et notamment ses articles L 126.1 et R 126.1,

VU le code de l'environnement et notamment ses articles 1, 561-1 2 1, 563-2,

VU le décret n® 95,1089 du § octobre 1995 relarif & l'élaboratiom des plans de prévention des
risques naturels prévisibles,



VU 'arrété préfecroral du 24 juillet 2000 prescﬁvant I'érablissement d'un plan de prévention du
risque naturel prévisible d’inondation sur les communes UZERCHE, SAINT YBARD,
ESPARTIGNAC, VIGEOIS, ORGNAC SUR.VEZERE, ESTIVAUX, SAINT SOLVE,

- VOUTEZAC, OBJAT, SAEN T-AULAIRE, ALLASSAC, DONZENAC, SATNT VIANCE

USSAC, VARETZ, SAINT-PANTALEON DE LARCHE , LARCHE, MAINSAC, CUBLAC et
SAINT-CERNIN DE LARCHE, :

VU larréeé prefcctorai du 7 novembre 2001 ordeonnant la mise i l'enguéze publique du pro]et de
plan de prevennon du risque naturcl d'inondation sur le bassin versant de la riviére Vézére,

VU le rapport du commiissaire enquéteur et son avis favorable en date du.9 janvier 2002,

. VU les avis des conseils municipaux des communes concernées,

VU les avis des services consuliés,

VU le rapport de M. le Directeur Départemental de I'Equipement,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Artiele e -

Le Plan de Prévention du Risqﬁe raturel d'inondation des communes FUZERCHE, SAINT
YBARD, ESPARTIGNAC, VIGEOILS, ORGNAC SUR VEZERE, ESTIVAUX, SAINT
SOLVE, VOUTEZAC, OBJAT, SAINT-ATULAIRE, ALLASSA C, DONZENAC, SAINT

- VIANCE, USSAC, VARETZ, SAINT-PANTALEONDETLAR CLIE"LARCHE' MANSAC

CUBLAC et SAINT-CERNIN DE LARCHE, tel qu'annexé au présent arrété, st
APPROUVE.

Avticle 2.-

Les Plans d'Exposition aux Risques d'Imondation des communes de MANSAC, ST-
PANTALEON-DE-LARCHE, SAINT-VIANCE, VARETZ et ALLASSAC sont abrogés,

Acticle 3.-

Ce Plan de Prévention du Risque naturel d'inondation vaut servirude d'utilité publique-et devra
Etre annexé aux Phans Locaux d'Urbanisme conformément aux dispositions de l'article R 126.1
du code de urbanisme (article 40.4 de la loi n® 87.565 du 22 juiller 1987 modifiée).



Article 4.-
Le présent aﬁécé sera publié au Recueil des Ac&:eslAdmjnistraﬁifs de la Préfecture.

Mention en sera également faire dans deux journaux réglonaux ou locaux diffusés dans le
département. .. : :

Tin outre, une copie sera affichée danstoutes les mairies concernées pendant un mois minimum. |

Axticle 5.-

Tes documents relatifs awx prescriptions rendues ainsi opposables sont tenus 4 I disposition du
: TS e preschib 151 Opposab post
public dans les mairies concernées et dans les services de la préfecture et de la sous-préfecture

de Brive'.'

Mention de cette mise & disposition en sera faite avec insertion au Recueil des Actes
Administratifs, dans les journaux locaux et avee l'affichage prévu i l'article précédent.

Article 6.-

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous-Préfet de BRIVE-LA-GAILLARDE, les Maires-
des communes FUZERCHE, SAINT YBARD, ESPARTIGNAC, VIGEQIS, ORGNACSUR

YEZERE, ESTIVAUX, SAINT SOLVE, V OUTEZAC, OBJAT, SAINT-AULAIRE,

ALLASSAC, DONZENAC, SAINT VIAINCE, USSAC, VARETZ, SAINT -PANTALEON
DE LARCHE, LARCHE, MANSAC, CUBLAC et SAINT-CERNIN DE LARCHE, le

Directeur Départemental de I'Equipement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exéeution du présent arrété, '

I

Tulle,le 3 8 agyr 2002

e Préfet,
Poit Ampliation, )
par délégation Pour le Préfet
i Dlrecteur, et par_dé iégaﬁcm
le Secrétaire Géndéral, |

ey

pirhat RORAC Alain BUCQUET
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PREFECTURE DE L CORREZE

" THRECTION DEPARTEMENTALE DE ' EGQUIPEIMENT DE LA (CCORREZE ‘
"PPR tnondafion du Bossin de lo Vézde Page 1

. LE CONTEXTE
[.1. Raison de la prescription du PPR

Le risque inondation par débordement des cours d'eau est le risque le plus fréquent et aussi le plus
connu dans le département de la Corréze, en raison des crues imporantes de 1960, et
récemment de 20071, pour lesquelles de trés nombreuses comritunes du bassin de la Corréze et de
la Vézere ont subi des dommages trés imporians.

Cortaines de ces communes sont auvjourd’hui dotées de PERI (Plan d'Exposition au Risque '

tnondation), ot le zonage réglementaire éfait défini selen un coefficient colculé en prenant en
compte "aléa et les évaluations des biens exposés.
Sur ce secteur, le PPR devenail nécessaire, car les anciens PER! :

~ ne poriaient que sur une pariie de la valiée,

. avaient été réalisés avec des objeciifs différents de ceux pris en compie dans les iexies olus
récenis.

Clast ainsi que la lof du 2 févier 1995 modifie la loi du 22 juillet 1987, et met en place une
nouvelle politique de prévention des risques naturels : les plans de prévention des risques (PPR). Le

. PPR a ainsi pour principaux objectifs :

1) L/ amélioration de la sécurité des personnes exposées au risque naturel,
2) La limitation des dommages aux biens et aux aciivités soumnis au risque.

Ainsi, pour les communes qui sont aujourd’hui dotées de PER!, cette modification de la loi peut
engendrer une modification du zonage réglementaire. Ceci résulie de l"évolution des objectifs qui

_visent aujourd’hui la sécurité des populafions plutét que la valeur des biens exposés comme c'était

le cas pour les PERL

[a mise en ceuvre de plans de prévention des risques constifue donc une nouvelle étope dans la
olitiaue menéde par I'Frai, dans le cadre de la prise en compte des risques majeurs.
P ; p 1

Les PPR ont éié prescrits par ordre de priorité décroissante par le Préfet du Départerment.
Dans le bassin de la Corraze, les PPR de Brive ef Malemort onf déja été approuvés.

le Préfet de la Corréze a ensuite prescrit par arrété, |'établissement du Plan de Préveniion du
Risque Inondation sur les zones inondables de la Vézere et de ses offfuents, la Loyre, le Clan, le
Mauvmont, la Couze et la Logne.

130220-Préserdation — DLU ‘ Juin 2002
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ANVARETZ e e e

[.2. Secteur géographique

{aire géographique concernée par le risque inondation est déterminée par la limite d'étalement

des plus hautes eaux d'une crue historique plus que centennale pour la Vézere, la Couze, la
Logne, le Clan et le Maumont et de la crue centennale pour la Loyre. '

Lo poriée teritoriale du PFR s'étend sur les zones inondables atfeinfes par les plus hautes eaux
pour la crue de référence pour les communes obiet du tableau ci-dessous (présenté par vatiée
concernée) :

Commune concermnée Vallée

par zone inondable Couze Vézere Loyre Clan ef Logne
Maumont

ESPARTIGNAC

UZERCHE

ST-YBARD

VIGEOIS

ORGNAC/VEZERE

ESTIVALX

VOUTEZAC

ALASSAC

ST-VIANCE

LARCHE

ST-PANTALECON DE LARCHE

MANSAC

CuslAC

ST-AULAIRE

OBIAT

ST-50LVE

LSSAC

DQ MNZEMAC

ST CERNIN DE LARCHF

130220-Présantation — DL L - Juin 2002
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I.3. Phénomene pris en compte

Le plan de prévention des risques est établi pour le risque inondation généré par les crues de la
Vérire et des afffuents : la Loyre, lo Logne, la Couze, e Clan et le Maumont dans le département
de la Corréze. ‘

les zones inondables retenues pour le PPR sonf, comme précisées dans les texies réglementaires,
les secteurs aifeinis par une crue de référence centennale, ou par une crue hisforique si celle-ci
présente une période de refour supérieure. '

C'est ainsi que dans le secteur considéré, lo carfographie produite sifue les zones inondées :
— par la crue de 1960 sur la Vézére, la Couze, la Logne et le Maumont,

- ‘pcw ia crue de 1963 sur e Clan,

~ por la erue centennale (légerement plus forte que les crues de 1960 ef 1963) sur la Loyre.

Ces grandes crues constituent des événements débordants de grande importance, et sont encore
pour la plupart, gravées dans la mémoire des personnes les ayant subies. :

Clast ainsi que la crue de 1960 a affecté {'ensemble de la vallée de la Vézére, mals aussi la

Corréze, -avec le cenire ville de Brive (Place de La Guierle et ses abords) noyé sous plus de

2 m d’eau, et des ponis déiruits en amont, comme celui de Comil.

Sur le secteur du présent PPR, des hameaux ou cenires bourgs ont &1é complétement inondés et
évacués comme, surtoul, les hameaux de Grange et du Bernou, ainsi que les centres hourg de St
Pantaiéon ef de St Viance.

Sur la Loyre & Obijct, la crue de 1963 est encore presente dans les esprits, ainsi que la crue de
mars 1913, qui semble &ire passée 0,20 m au-dessus de celle de 1963 en amont du ponit.

“Tes études ayant conduit & la définifion des zones inondabies ont été roduites iy o quelques T

‘années. Celles-ci ont permis de faire ressortir que sur deux secteurs {le Maumont le long de 'A20
et la Loyre dans lo #raversée de Obijat et de St Aulaire), des modifications significatives de it
mineur se sont produites depuis la survenue des crues historiques les plus forfes.

les modifications d'écoulement induites par ces réaménagements ont donc été prises en compie
dans les analyses, et les carfographies produites fiennent compte de "état actue! des possibilités
d'écoulement.

Une anclyse a notamment & réalisée sur le role de grands barrages présenis sur le bassin. Elle o
permis de définir que ceux-ci ne peuveni avoir un impact sur le stockage lors des grands
&vénements car les volumes disponibles dans ces refenues ( barrages pratiquement pleins pour la
production électrique ) sont trés faibles en regard du volume d’une pointe de crue exceptionnelle.

Les-&tudes techniques ont permis de cartographier deux parameires physiques impartants des crues
de références :

— la hauteur d’eau en zone inondable,

~ la vitesse d'écoulement en zone inondable. |

130720 Présentation - DLU - ' Join 2002
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Toutefais, la caractérisation de Vintensité du phénomene sur une zone résulte de la prise en
compte concomitante de ces deux poraméfres, et ceux-ci ont donc éié regroupés sur la
carlographie des aléas ( dossier cartographique d’ensemble ) qui fait apporaitre

— o limite d’4tablissement des plus hautes ecux pour la crue de référence,

— frois zones présentant une graduation de Faléa inondation caractérisé par le croisement des
deux parametres hauteur d'eau et vitesse: ‘

zone d'aléa faible : C<H<1m ef V < 0,5 m/s

rone daléa moyen : D<H<Im et 0,5<V<1im/fs
cu 1l <H<=2Zm ef Vo< 0,5 m/fs

zone d'aléa fort : O<H<Tm et Vo= 1 m/s
ou t<H<Zm at Yo 0,5 m/s
ou H>Zm :

Les crues de la Vézére ef de ses afluents résultent d'épisodes pluvieux dont o répartition spatiale
est assez homogeéne sur le bassin. La réponse de celui-ci & la pluviométrie est essentiellement régie
par-les hauteurs d’equ précipitées. Lintensite des précipitations se fait joutefcis également sentir
lorsque des événements de pluvioméirie infense se cumulent avec des pluies de longue durée.

Lo couverture végétale du bassin, qu'il s'ogisse des strates naturelies ou des cultures, est trop
pauvre pour assurer un stockage superficiel conséquent des esaux de pluie. La capacité de
stockage. et les écoulements, notamment dans la parfie aval la plus anthropique, sont perturbés
par les activités humaines. -

Les montées ou descentes des eaux sont relafivernent rapides puisquune crue dure en général de
1 & 2 jours {surtout sur les offluents les plus petits o0 slles peuvent &tre méme plus courtes).

 Les durées de submersion sont donc relafivement courtes mais les vitesses de courant, souvent frés

importantes, occasionnant de nombreux dégéis en lit majeur, ainsi qu’un fransport d’embécles frés
important.
Les conséguences pour les populations ef les activités sont importantes, notamment en raison :

o des risques pour les populations : cerlaines zones urbaines ont du faire I'objet d’évacuation,

o das dommages imporiants subis sur les biens (habitat, mobilier, adiivités, équipemenis
divers),

o des perturbations engendrées sur les équipements oublics, les dessertes, les échanges et les
aciivités.

130220 -Présentation — DU ‘ Juin 2002
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2. LAMALYSE DES ENJEUX

Une des préoccupations essentielles dans Iélaboration du projef PPR consiste & apprécier les
enjeux, c'est-g-dire les modes d’occupation et d"utilisation du ferrifoire dans i zone & risque ofin

d’orienter les prescriptions réglementaires et les mesures de prévention, de

_sauvegarde.

proteciion et de

Cefte analyse fait 'objet d’une carte présentee dans le dossier cartegraphique d‘ensemble

La suparposition de la carfe des aléas avec celle des enjeux permetira ensuite d’établir la carte de

zonage réglementiaire.

2.1. Les enjeux humains

les. enjeux humains les plus imporfants sont recensés dans lo vollée de lo Vérére avec
1 040 personnes, puis dans la vallée de la Loyre avec 550 personnes exposées au risque.

Trois comimunes @ (Si-Pantaléon-de-Larche, St-Viance, et St-Aulaire} sont  parficulierement

wolnérables. car elles totalisent 69 % de la population exposée et frois autres

Varetz, Objat et

Larche), ontun nombre dhabitants en zone inondable compris entre 100 ef 200 personnes.

Sept communes (Ussac, Youtezac, Uzerche, Mansac, Cublac, Allassac et Saint Cernin de Larche)
ont des enjeux humains plus faibles (compris enire 5 et 80 personnes) et sept avtres (Espartignac,
St-Yhard, Vigeais, Orgnac, Estivaux, 5t Solve et Donzenacin'ont pas denjeux en zone inondable.

2.%. Les activités

- 9--Les activités industrielles;-artisanales et commerciales.. - .

Dans les villes comme St-Pantaléon-de-Larche, Objat et dans une moindre mesure les zones
urbaines de Uzerche, St-Yiance, Vareiz, Larche et St-Aulaire, Jes zones d'aclivités et les commerces
et services de proximité générent des emplois dont plus de 700 emplois en zone inondable.

2.2.2. Uagriculture

les espaces agricales constituent les surfaces naturelles dinondation les plus

&tendues dans la

sone diétude. Toutefols, peu de sidges agricoles et béfiments agricoles sont sifués en zone

inondable.
7.2.3. Les activités sportives, touristiques et de loisirs

| o Vézére et ses affluents, trés offraciifs pour les achvités noufigues, le fourisme,
les pacheurs, constituent ['élément majeur du paysage.

Globalement, on peut refenir que ces acfivites sont ossez peu vulnérables

les promensurs ef

1302720-Présentation — DLU
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2.3. Les équipements publics
2.3.1. Les infrastructures routieres
Les infrastructuras routigres sont particuliérement vulnérables aux crues.

Airsi, de nombreux ponts ou remblais d’accés sont inondés, dont certains parmi les ifinéraires les
olus fréquentés du secteur.

2.3.2. Les réseaux publics

Il est possible qu'en raison des arréts d'éleciricité et des déglis possibles & diverses installations,
des coupures, voire des pollutions soient possibles sur le réseau d'sau potable en cas de crue,

La production diélectricité sera ponciuellement interrompue en cas de forte crue.

Le téléphone sera interrompu dans la plupert des installations individuelles.

|'ensembie du-réseau d'asscinissement, ainsi que trois stafions d'épuration en zone inondable ne

pourront plus fondionner en cas de crues..

2.3.3.Les batiments et équipements divers

. De nombreux bétiments publics sont situés en zone inondable, ainsi qu'une partie d’un lycée

agricole Voutézac) et deux établissements scolaires {école primaire et collége de Larche). .

2.4, Les enjeuwr futurs

| s'aait de ceriains proiets communaux qui, en raison nofamment de leur éted d'ovancement
g ;

“errains dé{d viabilisés par exemple), peuvent éve pris encompte dans e codre de la-procédure. -

C’est ainsi que le classement de chaque zone dans le zonage final a tenu compte de certains.

2.5. Les champs d’expansion des crues

Il sagit des espaces peu ou pas urbanisés. lls occupent la plus grande parfie de la zone inondable
et correspondent & ce que l'on désigne comme :

s espaces naturels ef agricoles,
e zone dhabitat diffus,

o espaces réservés oux aclivités de tourisme, de sport ef de loisirs {ferrain de sport, de jeux,
‘camping, aire de pique-nique, plan d'eau...}.

Ces zones sont importantes & préserver pour leur role dens la régulation des écoulements. Leur
maintien constitue indénicblement une des garanties de non aggravation des risques et des
dommages sur les personnes et les biens.

130720-Présentation — DLU ' Join 2007
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3. 2 Le z@nage et ﬂ@s cﬂ SP@S itions n"@gﬂemenmﬂms

3. LE ZONAGE ET LES DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES

3.1. Rappel des grands principes du PPR
e PPR a pour pfihéipqux obijeciifs :

o |'amélioration de la sécurité des personnes exposées,
e la limikation des dommages aux biens ef qux activités soumis au risque,

s une aclion de gesfion globale du bassin versant en préservant les zones naturelles de
stockage et le libre écoulement des equx, cecl pour éviter I'aggravation des dommages en
ament et en aval.

les principes & metire en ceuvre sont les suivants :
1) A lintérieur des zones inondables soumises aux aléas les plus forts, interdire toute construction

nouvelle, dans les zones d'aléas moins importants et soumetire & des dispositions constructives
les constructions autorisées, :

2} Contréle strict de "extension’ de ['urbanisation dans les zones d’expansicn des crues, c'est &
dire Jes seciéurs non urbanisés ou peu urbanisés et peu aménagés ot la crue peut stocker un
volume d'eau imporiant, ‘

3) Eviter fout endiguement ou remblaisment nouveau qui ne sercif pas just fifié par o protection de
lieux -fortement urbanisés. Ces aménagements sont suscephbies d'aggraver fes risques en
amont et en aval. -

La prise en compte des enjeux, améne & diﬁerencier dcms io zone d e’rude

« les secteurs urbains, vulnérables en raison des enjesx humains et économiques qu'ils
représentent, il s'agit d’enjeux majeurs,

o les aufres espaces qui eux confribvent & I'expansion des crues par l'importance de leur
&tendues ef leur intérdt environnemental, il s'agit des espaces agricoles, plans d’equx ef
cours d’eau et des espaces boisés,

ta confrontafion de la carte de laléa et de la carfe des enjeux débouche sur le zonage
réglementaire du PPR et un réglement différenciant trois zones :

® une zone rouge,
e une zone bleu foncé,
8 une zone blsu clair
le plan de zonage réglementaire délimite les zones dans lesquelles des interdictions et des

prescripfions réglementaires homogenes seront applicables

Cette délimitotion est basée -

130220- Présentation — DLU . Juin 2002
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o Sur la nature ef Vinfensité des alées 1 les zones d'cléa fort sont en principe inconsiructible,
pour des raisons lides & la sécurité des populations et des biens,

s Sur les enjeux ef notamment sur le caractérs urbain effectif des espaces concernés : les
. zones non urbanisées devront éfre préservées dons les zones urbonisées et les centres
urbains, la construciibilitd sous condifion sera envisageable.

Ainsi, le zonage et le réglement constituent I'aboutissement de la démarche du PPR. La iustification
de la délimitation de chaque zone et leurs principes réglementaires sont précisés ci-apres.

Ces plans de zonage font I'objet du dossier carfograshique des plans par commune ef sont
égulement restitués sur l'ensemble de la zone dans le dossier carfographique des plans
d'ensemble. :

3.2.1.La zone rouge
Sont classés en zone rouge :

o dans les. zones & vocations urbaine (hors centre urbain), tout le ferrifoire se situant en zone
dialéas fort. . Clest la zone la plus exposée vis-a-vis de la sécurifé des. populctions et des
conséquences sur les biens et aclivités, ‘

s les champs d'expansion des crues : zones naturelles, agricoles, durbanisafion peu dense.
Ces zones dolvent &fre préservées en raison :

~ du réle important gu'elles jouent sur le stockage et fécoulement des saux lors des crues,
8 & |
— des risques dagaravation des conséquences des inondations en amont et en aval,
g
générés par leur urbanisation ou ieur amenagement;

Linconstruciibilité est la régle générale, toute occupation du sol susceptible d'accroftre ['arrivée de
nopulation supplémentaire est inferdite.

St toutefols admis sous condition certains fravaux dextension limitée, d'enirefien de réparation,
les infrastructures et ouvrages techniques ainsi que les construcfions et installations liges & la mise
en valeur des ressources agricoles.

3.2.2.1a zone bleu foncé

Sont classés en zone bisu foncé :

Les centres urbains se stuant en zone d'aléas forts.

Le réglemant de cette zone est comparable & celui de la zone rouge, mais cerfaines consiructions
nowvelles autres que I'habitat peuvent y 8tre autorisées sous condifions.

1 30220-Présentation — DLU ’ Juin 2002
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—wlnérabitité de toute nouvelle construciion:—— - 0

3.2.3.La zone bleu clair
Il s'agit d'une zone o fintensité du risque est plus faible.
Sont classées en zone bleu clair les zones urbaines soumises & un aléa faible ou moyen.

La constructibilité sous condifion est la régle générale. Toutefois, compte teny des enjeux ef du
risque, des interdiciions portent sur cerfaines consifructions ou aménagements.

3.2.4. Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

il s'agit essentiellement de mesures d'ensemble gui ne peuvent pas atre directement lides & un
projet spécifique, et qui doivent éfre prises par les collectivités publiques dans le cadre de leurs
compétences, ou incomber aux particuliers.

Les mesures de prévention et de sauvegarde ont pour objectit :

s la rétuction de la vilnérabilité des biens et activités existants ef futurs,

la limitation des risques et des effets,

=]

=]

linformation de o population,

» lorganisation des secours. ‘ : ‘ .

3.2.5.Régles de construction

Un certain nombre de dispositions construciives ont été édictées dans le réglement pour réduire la

Ces dispositions sont sous la responsabilité de maitre d'ouvrage et des professionnels gui
interviennent pour leur compte.

1307220-Présentation — DLU Juin 2002
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4. CADRE LEGISLATIF ET REGLEMENTAIRE, INSERTION DU PPR DANS
LA PROCEDURE ADMIMNISTRATIVE

4.1. Contexte législatif et réglementaire

> loi n® 87-565 du 22 juillet 1987, [modifiée par la loi n® 95-107 du 2 féyrier 1995 - arficle
14), relative & Yorganisation de la séeurité chvile, & fo proteciion de la forét contre l'incendie et &
la prévention des risques majeurs. '

{"Etat Slabore ef met en application des plans de prévention des rsques naturels prévisibles tels
qu'inondations, mouvements de ferrain, avalenches, incendies de for&f, séismes, éruptions
volcaniques, tempétes ou cyclones.

" Le PPR @ pour objet, en fant que de besoin :

s de délimiter les zones exposéss aix risques naturels, ¢y interdire fous « types de
. eonstructions, d’ouvrages, d'aménagements, dexploitations agricoles, forestiéres,
artisanaies », ou dans le cas ol ils poumalent &tre autorisés, de définir. les

" prescriptions de réalisation ou d'exploitation, : - o

: de delimiter les zones non expasées au rsque mais dans lesquelles les
Utilisations du sol doivent &tre réglementéas pour éviter Paggravation des tisques
dans les zones exposses, :

o de définir les mesures de prevention, de protection et de sauvegarde gui
- incombent aux particuliers et aux collectivités publiques, et qui doivent étre prises
pour éviter l'aggravation des risques et limiter ies dommages.

iy déErer 70 95-1089 do 5 oeiobie” 1995 relatif- aux -dispositions - dlaboration—des-—-plans -de-—

prévention des risques naturels prévisibles ef & leurs modalités d'application. Il prescrit les
dispositions relatives & I‘Elaboration des PPR. Le projet de plan comprend

s une note de présentation,

s des documenis graphiques : 1 zonage,.

e Unrégiement.
Le projet de plan est soumis par le Préfet & une enquéte publique.

Aprés approbation, le plan de prévention vaut servitude d'utilité publigue.

130220-Présentation - DEL Juin 2002
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> loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur 'eau [arficle 16),

A 16 (L N° 95-101 du 2 février 1995, ort. 20-1) — Dans les parfies submersibles des vallées et
dans les autres zones inondables, les plans de prévention des risques naturels prévisibles institués
oar la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative & I"organisation de la sécurité civile, a la protection
de la forét conire Iincendie et & la prévention des risques majeurs définissent en fant que de
hesain les interdicfions et les prescriptions fechniques & respecter afin &’assurer le libre écoulement -
des eaux et la conservation, la restaurafion ou I'extension des champs d‘inondation ».

> arréié préfectoral du 24 juillet 2000 prescrivant I"élaboration d’un plan de prévention du risgue
d'inondation pour le périmeatre d’application cité ci-aprés.

- les principoles circulaires

&

cireulaive du 24 avril 1996 relative awc dispositions applicables au bali et aux
ouvrages existanis en zone inondables,

@

circulaire du 24 janvier 1994 des ministres de lintérieur, de Equipement et de
IEnvironnemenit relative a la prévention des inondations et & la gestion des zones
nondables (JO du 10 avril 1984}, a0

circulaire n°® 94-66 du 19 juillet 1984 du ministre de PEnvironnement relative & la
relance de la cartographie réglementaire des risques naiurels prévisibles,

=]

4.2, La procédure
® le préfet de la Corrdze a prescrit por arréié do 24 juiliet 2000, I'élaboration du plan
de prévention des risques inondation de la Vallée de la Vézere et de ses affivents,
pour le déparement de la Corréze ;

"B e Direcleur Départemental de VEguipement de la Correze’ st chargé d'instruire le
projet de plan de prévention des risques ;

» le grojet de PPR est soumis & l'avis des conseils municipaux des communes sur le
territoire desquelles le plan sera applicable ;

¥ le projet de plan est soumis par le préfet & une enquéte publique dans les formes
prévues par les arficles R 11-4 & R 11-14 du Code de l'expropriction pour cause
d'utilité publique ;

B le PPR est ensuite approuvé par le préfet qui peut modifier le projet soumis a 'enquéte
et aux consultations pour fenir compte des observafions et avis recueillis. Les
modificaiions restent ponctuelles, elles ne remetient pas en cause les principes de
zonage ef de réglementation internes. Elles ne peuvent conduire & changer de fagon
substantielle Véconomie du projet, sauf & soumetire de nouveau le projet & enquéte
publique ;

» aprés approbation, le PPR, servitude d'ufilité publique, devra éfre annexé au PLU des
communes qui en sonf ou seront dotées.

120970 -Préasentation ~ DL duin 2002
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TITREL.  DISPOSITIONS GENERALES - =

ARTICLE 1.1.1. CHAMP D’APPLICATION %ERRWORML

Le présent raglerent s’applique aux zones inondables de la Vézére ef de ses affluents pour la

crue de référence et qui englobe les communes de :
s Cublac, '
¢ Mansac, .
o  Sk-Pantaléon-de-Larche,

Larche,

e Vareiz,

St-Vionce,

Allassac,

Voutezac,

Estivaux,

Orgnac/Vézere,

Vigeois, .

St-Ybard,

Uzarche,

Espartignac,

St-Aulaire,

Objeit,

St-Sclve,

Ussac,

Donzenac,

s St-Cernin-de-Larche.

@

e & & @ & @ © @ @ & 8 ©

]

3

il détermine les mesures d’interdiclion ou de prévention & metire en ceuvre pour répondre aux
objectifs suivants :

s interdirs les implantations humaines dans les zones les plus exposées ot
quels que soient les aménagements, la sécurité des personnes ne peut pas
&fre garantie intégralement ef les limiter dans les autres zones,

o préserver les capacités d'écoulement et d’expansion des crues pour ne pas
aggraver les risques pour les zones sifuées en amont ef en aval,

o sauvegarder |'équilibre des milieux dépendant des petites crues ef la qualité
des paysages souvent remarquable du fait de la proximité de l'sau et du
caractére noturel des vallées concernées.

Sur le ferritcire inclus dans le périméire du plan de prévention des risques naturels prévisibles
ont donc &6 délimitées trois zones selon Iirtensité des risques ef les enjeux réperforiés :

@ une Zone rougs,

s une zone bleu foncé,

2 une zone bleu dair.

Ragiement , : Juin 200
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La nature de cas zones est expliciiée ci-aprés [Arficle [.1.4)

En application de la loi du 22 juillet 1987 relative & |'organisation de la séeurité civile, la
- protection de la foréf contre 'incendie et la prévention des risques majeurs, notamment ses
B arficles 40-1 & 40-7, le présent réglement fixe les dispositions applicables aux biens et activités
existants ainsi qu’a Vimplantafion de toutes construcions cu installotions nouvelles, &
I'exécution de tous fravaux et & exercice de toutes activités,. sans préjudice de ‘application
des auires législations ou réglementations en vigueur {réglements d'urbanisme ef réglements
de construction).

ARTICLE 1.1.2. REGIME D’ AUTORISATION

Les dispositions du présent réglement s‘appliquent & tous fravaux, ouvrages, installations et
occupation du sol entrant ou non dans le champ d'application des autorisations prévues par
le Code de 'Urhanisme ou par le Code de [Environnement {en particulier de la loi du 3
janvier 1992 sur l'eau). |

. ARTICLE I.1.3. EFFETS DU PLAN DE PREVEMTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

Lo noture ef les conditions. d’exécution des mesures de prévenition prises pour lapplication du
présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du matire d’ouvrage
ou du propriétaire du bien et du maitre d’ceuvre concermné par les construcions, fravaux et
installafions. visés. Ceux-ci sont également tenus d'assurer les opérations de gestion et
d'entretien nécessaires pour mainienir la pleine efficacité de ces mesures.

b plan de prévention des risques naturels prévisibles vaut-servitude -d'utilité-publiqué.-A-ce -
titre, il doit dire annexé au Plan Local d'Urbanisme, conformément & Iarficie L 126-1 du Code
de PUrbanisme. '

le respect des dispositions du plan de prévention des risques naturels prévisibles, lors de
I"édification de consfructions nouvelles, ou lors de travaux de restaurafion de bdtiments
existants nécessitant soit une dédlaration de travaux, soit un permis de construire au fifre du
L Code de I'Urbanisme, peut condifionner la possibilité pour Passuré de bénéficier de ia
réparation des dommages matériels directement occasionnés par l'inondation, si les biens
endommagés étaient couverts par un conirat d’assurance dommages.

Dans tous les cas, lindemnisation des dommages au titre des risques noturels prévisibles est
subordennée & la reconnaissance de |'éiat de cotastrophe naturelle par arrété ministériel.
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ARTICLE 1.1.4. ZONAGE

{1.4.1. Lg zone rouge

Elle comprend les zones hors centre-urbain, ou les hauteurs ou les vitesses de submersion sont
telles que la sécurité des biens et des personnes ne peut &fre garantie (oléa fort) ; sont
également classées en zone rouge les champs d'expansion de crues {zones non urbanisées),

quel gue soit 'aléa.

1.1.4.2. La zone bleu foncé

Les centres urbains denses, en zone d’aléa fort, sont soumis a une réglementation comparable
& celle de la zone rouge avec de légéres adaptations. Compte fenu da jeur histoire, d'une

’§§, occupation du sol importanie et de la mixité des usages entre logements, commerces et
= services, certoines constructions nouvelles aulres que I'habitat peuvent y &re auforisées sous

conditions. : ‘ )

1.1.4.2. La zone bleu clair

il s'agit d’'une zone déjd urbanisée ob ['intensiié du risque est plus faible {aléa faible ou
moyen), dans laquelle il est possible, & "aide de prescriptions, de préserver les biens st fes

personnes.

ARTICLE 1.1.5. CONTENU DU REGLEMENT

Les prescripfions définies par le réglemsnt sont destinées & préserver les champs d’expansion
des crues, & favoriser le libre écoulement de celles-ci st & limiter les dommages aux biens ef
aciivités existants ou futurs, conformément & article 5 du décret $5-1089 du 5 octobre 1995.
Elles consisient soit en des interdictions visant ["occupation ou I"utilisation des sols, soit en des

mesures de prévention deslinées & réduire les dommages.

Ces measures sont regroupées en trois familles :

» disposiiions d’'urbonisme, contrblées lors de la délivrance des autorisations
visées aux firres 11l et IV du Code de 'Urbanisme ;

a rdgles de construction appliquées sous jo saule responsabilité du mafire
d’ouvrage ;

¢ mesures de prévention, de profection et de sauvegarde susceptibles d'étre
mises en ceuvre por des collechivités territoriales ou par des propriéfaires.
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ARTICLE 1.1.6.INFRACTIONS

le fait de construire ou d'aménager un ferrain dans une zone interdite par un plan de

prévention de risquas ou de ne pas respecier les condifions de réalisation, d’utilisation ou

d’exploitation prescrites par ce plan est puni des peines prévues & I'article L. 480-4 du Code
de 'Urbanisme. ' '

ARTICLE £.1.7 DEFINITIONS

Crue de référence ; c'est la crue historique la plus forte connue, ou crue centennale calcuiée,
lorsque celle-ci est supérieure.

Cote de référence : c'est la cote de lo crue de référence qui s'applique dans la zone entre les
isocotes figurés sur le plan de zonage. Elle correspond & la cote de la crue de référence de
Iisocote ament.

% Emprise_au_sol : emprise au sol est égale & la superficie de la projeciion verficale d'un
batiment, Il s'agit de l'enveloppe géométrique du volume béti ef pas seulement de la surface
d'assises des fondations de la construction. ‘

¢
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TITRE Il.  REGLES D'URBANISME
" CHAPITRE IL1. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE ROUGE (R}

Caractére de g zone

ion des crues, c'est-a-dire, les zones naturelles quel que

Elle correspond & ia zone d'expans
st I'aléa est fort.

soit l'aiéa et les zones d’urbanisation peu denses (hors centre urbain},

Le contréle strict de Vurbanisation o pour objedif :

- la sécurité des populations,

la préservation du réle déterminant de ces champs d'expansion des crues par
interdiction de toute occupation ou utilisation du sol susceptible de faire obstacle &
I'écoulement des saux ou de restreindre le volume de stockage de la crue.

sont foutefois admis sous conditions certains
poration et certains ouvrages fechniques st
la mise en valeur de I'agriculiure.

Lfinconstructibilité est la régle générale ;
iravaux dextension limitée, d'enirefien, de ré
infrastructures ainsi gue les construciions nécessaires o

ARTICLEILT.T. | SONT INTERDITS

Toute occupation ou utilisotion du sol non visée & Varticle 11.1.2, notfamment :

~ la création au 'aménagement de sous-sol, le sous~sol &tant défini comme une

surface de plancher sifuée en-dessous du ferrain natorel, 7T T

~  l'aménagement de nouveaux ferrains de comping, ainsi que 'augmentafion de la
capacité d‘accueil des terrains de camping existanis, '

toute édification de rembiai,

|

tout stockage de produit poiluant en dessous de lu cte de référence.

ARTICLE HLT.2. SONT AUTORISES SCUS CONDITION

11.1.2.1. Prescripticns applicables auyx biens et aclivités existanies

d'entretien et de gesfion normaux des biens et adivies, laurs
ernes, iraiternent des fagades et réfection des
es risques ou en créent de nouveaux ou
r création de

1) les trovaux usuels
aménagements (aménagements int
{oitures notamment) sauf s'its augmentent |
conduisent & wune augmentation de lo population exposée pa

logements supplémentaires.
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2 la surélévation des constructions existantes & condiiion de réduire la vulnérabiiité
[création diune ouverture au-dessus de la céfe de référence accessible par les
pompiers en cas de crue) et & condition de ne pas créer de logement
supplémentaire. '

3) l'extension contigud mesurée des consiruchions existantes par ougmentaiion
d'emprise au sol pourra étre admise lorsque des motifs d'ordre technigue rendent
impossible la surélévation de I'existant et & condition d’en limiter la vulnérabilité.
Les prescriptions pariiculiéres suivantes seront applicables :

- pour les activités arfisunales, commerciales, industrielles, de loisirs et de
services, 'augmentation d’emprise au sol maximale ne pourra excéder 20 %
de 'emprise au sol du béiiment & agrandir {'opération éfant limitée & une
seule fois ef devra faire I'objet d’une publicité fonciére). Tous les projets
d’extension d'emprise devront faire I'objet d’'une demande accompagnée
d'un plan coté (NGF) et d‘une note indiquant les mesures proposées pour
compenser, le cas échéant les conséquences du projet sur fécoulement des
eaux et le champ d'inondation.

B ~  pour les batiments & usage d'habitation, Vextension sera limitde a 20 m?
& , {Fopération étant fimitée & une seule fois et devra fairs ['objet d'une publicité
fonciére). ' '

4) la reconstruction des bdtiments volontairement démolis ou détruiis par un sinistre
autre qu’une inondation sous réserve des conditions suivantes :

—~  emprise inférieure ou égale,

—  méme dasfination,
~  nombre de logements inférieur ou égal,
~ application des prescriptions applicables aux constructions neuves.
5) le changement d’affectation des locuux ou de destination des bétiments, ¢
condition de ne pas entrafner une augmentation du rombre de personnes

exposées [création de logements nouveaux), de la vulnérabilité économique des
biens ou des risques de nuisance en cas d’inondation.

6) I'extension des constructions fechniques de service public, lorsque le projet
- . nécessite la proximité immédiate des installations initicles qui ne peuvent pas &lre
déplacées pour des motifs d'ordre technique.

7} la mise cux normes réglementaires des bétiments d'élevage existants, sous réserve
dien limiter la vulnérabilité au regard des risques dinondation

8) I'extension des construciions & usage agricole non soumises & déclaration ou &
autorisation au fitre des installations classées pour la protection de l'environnement
& I'exclusion de fout bétiment & usage de logernent.

9\ dans les ferrains de campings, la reconsiruction & lidentique ou l'exjension des
sanifaires dans la limite de 20 m2 d'ernprise au sol, & condition que ces travaux
Raient pas pour objet daugmenter la capacité d'accusil autorisée ou le classement

10) les travaux d'affouillement st de réaménagement des plans d’eau existents et des
anciennes grovidres pour des moiifs de remise en éiat des lisux et de mise en
valeur écologique, paysagére ou fouristique. Une étude hydraulique démontrant la
non aggravation du risque devra &tre produite.

Réglement Juin 200



PREFECTURE DE La CORREZE
TURECTION DEPARTEMENTALE DE L'EQUIPEMENT DE LA CORREZE
PPR Bassin de la Vérére _ Page 7

11.1.2.2. Prescrintions apelicables aux biens et activités futures

) les travaux et instaflafions destinés a réduire les conséquences du risque
nondation & condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs.

2) 'aménagement de parcs, de jardins, de stationnements collectifs, de ferrains de
sports ou de loisirs avec les locaux fechniques qui y sont directement ligs (vestiaires
par exemple], dans la mesure ol ces aménagements ne nuisent pos a
'écoulement ni au stockage des eaux et & I'exclusion de toute construciion ayant
pour vocation d’héberger des personnes a fitre temporaire ou permanent. Ces
opérations seront réalisées obligatoirement au niveau du terrain nafurel.

3

4) les travaux de voirle et d'infrastruciures publiques et les réseaux nécessaires au
fonctionnement des services publics y compris les fravaux annexes, a condition
qu’its n'entravent pas l'écoulement des crues et n‘aient pas pour incidence de

' modifier les périméires exposés. Une étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra &ire produite. En fout &tat de cause, le rehaussement
- de la ligne d'eau amont ne devra pas dépasser 5 cm.

—

les cultures et les pacoges.

5) les plantations d'arbres de haute tige, sspacés de plus de 4 méires sous réserve :

_ d’un eniretien régulier du tronc en dessous de la c8te de rétérence,

—. que le sol enire les arbres reste bien dégagé {massifs bas seuls auforisés,
pas de haies arbustives ou de containers). -

6) les piscines.

7) les constructions et instailafions nécessaires & la mise en valeur des ressources
. naturelles notomment & usage ogricole en Vabsence de solutions alterfaiives

(absence sur le ferritoire de 'exploitant d'un terrain moins exposé aux risques), &
Fexclusion :

~  de tout batiment soumis au régime de la déclaration ou de l'autorisafion au
fitre des installations classées pour la protection de 'environnement.

—  de fout batiment & usage de logement.

b 8) la création des instaliations nécessaires & |'épurafion des eaux usées, sous réserve
que le niveau supérisur des réservoirs ou des bassins de stockage des effluents
solent situés au-dessus de la cote de la crue de référence, et aprés justification de
limpossibilité technique des les implanter hors zone inondable (lof sur l'eau).

9) la créafion de passerelles piétonnes lides & un aménagement fouristique cu de
loisirs, & condition qu'vne étude hydraulique démonire la non aggravation du
risque. En tout éfat de cause, le rehaussement de la ligne d’eau amont ne devra
pas dépasser 5 cm.
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CHAPITRE 11.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE BLEU FONCE [BF)

Caraciére de la zone

e Elle correspond aux zones de centre urbain ot lintensité du risque peut &tre forfe mais dans
laquelle les acteurs locaux ont identifié des enjeux en matiers de gestion et de développement
du territoire.

C'est une zons ol foute occupation du sol suscepiible de créer des logements nouveaux est
inferdite.

ARTICLEL.2.T. SONT INTERDITS

Toute occupation ou ufilisation du sol non visée & l‘arficle 11.2.2, notamment :
~ o création ou aménagement de sous-sol, le sous-sol &ant défini comme une
suiface de plancher située en-dessous du terrain naturel,
~  Paménagement de nouveaux ferrains de camping, ainsi que I'augmentaiion de
la capacité d'accuei] des ferrains de comping exstants,
~  {oufe édification de remblai,
~  fout stockage de produit polluant en dessous de la céte de référence.

ARTICLE 11.2.2. SONT AUTORISES S0US CONDITIOM

T2 T Prescrintions opplicables dux lisux et activités existémtes™ &~ o o

1) les fravaux usuels d’entrefien et de gestion normaux des biens et activités, leurs
aménagemenls (aménagements internes, traiternent des fagades et réfection des
toitures notamment) sauf s'ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux ou
conduisent & une ougmentafion de la populafion exposés par créotion de
logements supplémentaires,

2) o surélévation des constructions existantes & condition de réduire la vulnérabilité
(création d'une ouverture au-dessus de la céte de référence accessible par les
pompiers en cas de crue] et & condition de ne pas créer de logement
supplémentaire.
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3} I'exdension configué mesurée des constructions existantes par augmeaniation
d’emprise au sol pourra aire admise lorsque des motifs d’ordre technique rendent
| impossible la surélévation de I'existant ef a condifion d’en limiter la vulnérabilité.

Les prescripfions particutidres suivantes seront applicables -

: —  pour les activités artisanales, commerciales, indusirielles, de loisirs of de
b " services, I'augmentation d’emprise au sol maximale ne pourra excéder 20 %
de l'emprise au sol du b&timent & agrandir {'opération éfant limitée & une
seule fois et devra faire 'objet d'une publicité fonciére). Tous les projels
d’extension d‘emprise devront faire 'objet d’une demande accompagnée
d’un plan coté (NGF) ef d'une note indiquant les mesures proposées pour
compenser, le cas échéant les conséquences du projet sur "écoulement des
eaux et le champ d'inondation.

-~ pour les batiments & usage d’habitation, I‘extension sera limitée & 20 m?
("opération étant limitée a une seule fois et devra faire Vobiet d'une publicité
foncigre).

4) la reconsiruction des batiments volonfairement démolis ou défruits par un sinistre
autre qu’une inondation sous réserve des conditions suivantes

- emprise inférisure ou égale,
- méme destination,

~  nombre de logements inférieur ou égal,
—  apolication des prescriptions applicables aux constructions neuves [chapiire 4).

le changement d'affectation des locaux ou de destination des bdfiments, &
condition de ne pas enirainer une augmentation du nombre de personnes
exposées (créaiion. de logements nouveaux), de la vulnérabilité économique des
biens ou des risques de nuisance en cas d'inondation.

6) Vextension des constructions techniques de service publi¢,”
nécessite la proximité immédiate des installations inifiales qui ne peuvent pas ére
dénlacées pour des motifs d’ordre technique.

RSS!

Faeie e :"p'm jet

11.2.7.7. Prescriptions applicables gux Ibﬁens et gctivités futures

1) les construciions nouvelles destinées & des activités socioculturelles, sportives, de
loisirs, de commerces et de services, pourront seules éfre auforisées sous réserve :

— de faire Vobjet d'une approche hydraulique préalable, d‘une demaonde
accompagnée d’'un plan coté (NGE) ef d'une note indiquant les mesures
compensatoires préalables proposées pour compenser le cas échéant les
conséquences du projet sur gcoulement des eaux, ainsi gue les mesures
techniques proposées pour rester compatibles ovec les objectifs de sécurite
recherchés, '

-3 — de ne pas avoir pour vocation & héberger & fitre ferfipdriire. ou permonent
-des personnes.
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2) I'aménagement de parcs, de jardins, de stationnements collectifs, de terrains de
sports ou de loisirs avec les locaux fechniques qui y sont directement liés {vestiaires
par exemple), dans la mesure ol ces aménagements ne nuisent pas &
I'6coutement ni au stockage des eaux et & ['exclusion de foute construdiion ayant

r pour vocation d'héberger des personnes a filre temporaire ou permanent. Ces

o opérations seront réalisées obligafoirement au nivecu du ferrain naturel,

3) les travaux de voirie et d'infrastructures publiques et les réseaux nécessaires au
fonclionnement des services publics y compris les fravaux annexes, & condifion
quils n'enfravent pas Vécoulement des crues et n'alent pas pour incidence de
modifier les périméires exposés. Une étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra &tre produite. En fout &lat de cause, fe rehaussement
de la ligne d’eau amont ne devra pas dépasser 5 cm.

4) les plantafions d’arbres de haute tige, espacés de plus de 4 métres sous réserve :

~  d'un entrefien régulier du tronc en dessous de la céte de référence,

—. que le sol entre les arbres reste bien dégagé [massifs bas seuls autorisés, pas
de haies arbustives ou de confainers}.

lé) les piscines.
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CHAPITRE 11.3. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE BLEU CLAIR (BC)

Caraciére de la zone

Elle comprend les zones urbaines d’aléa faible ou moyen.

Lo construciibilité sous condition est o régle générale.

ARTICLE 11.3.1. SONT INTERDITS

- 1) les installations relevant de l'application de Farticle 5 de-fa Direclive Européenne
; n® 82501 C.EE du 24 juin 1982, concernant les risques d'accident majeur de
cerfaines achiviiés industrieiles. ' '

2} foute réalisation de remblaiement (excepté celle nécessaire & Védification de
consiructions nouvelles autorisées) enfravant ['écoulement .des crues et
modifiant les périmétres expasés.

3) les cenires de stockage d’ordures ménagéres, de déchets industriels et de produits
foxigues.

4} les parkings souterrains.

5) tout affouillement par rapport au terrain naturel.

6y Vinstallation  d’activités  nouvelles produisant des produils  dangersux  pour
Uhygiene et la sécurité publique : fa liste de ces produils est fixée par lo
nomeénclature  des  insfollafions  classées et lo réglementation  sanifaire
dépariementiale.

7) toute implantation nouvelle d’é&ablissements ou  adlivités ayant vocation ¢

héherger & fiire temporaire ou permanent des personnes, notamment les

hépitaus-les-éeoles-les- maisons-de-retraite ~les-cenires.d'accueil. de-personnes.a. ..

mobilité réduite.

8) I'cuverture du ferroin de camping et de caravanage ainsi gue les aires d'occusil
pour les gens du voyage.

9 fes clétures pleines faisant obstacte & I"écoulement des eaux. Une exception sera
- faite pour les cas ol cela serait impossible pour des raisons architecturales
(secteurs sauvegardés ou de protection de monuments historiques).

10) la reconsirudion de fout édifice détruit par un sinistre d0 & Finondation.

11 la créotion de cimetiéres.

ARTICLE 11.3.2. SONT AUTORISES SCUS COMDITION

Sont autorisées les occupations-ef utilisafion du sol qui ne sont pas interdites & Varticle IL3.1
sous réserve qu’elles respectent les conditions a-apres :

—  régles de construction menticnnées au fitre i,
— dans le cas de reconstructions :

Lk o ne pas augmenter "emprise au sol,

o réduire la vulnérahilité des personnes et des biens.
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TITRE .  REGLES DE CONSTRUCTION S

Ces dispositions sont sous lo responsabilité du Maftre d'ouvrage et des professionnals qui
inferviennent pour son compte. Leur non respedt, outre le fait qu'il consiitue un délit, peut
;usﬁler une non indemnisafion des dommages causés en cas de crue (arlide i_ 125-6 du
Code des Assurances). :

— les remblais nécessaires & I'édification de constructions nouvelles seront limités &
Pemprise de la construction majorée d'une bande de circulation de 3 métres,

— la sous-face du plancher bas (incluani "éventuelle épaisseur de la sirudurs
porteuse) de la construction se situera au-dessus de la cote de référence, sauf pour
les abris légers et les annexes des b&timenis d’habitation ef les batiments agricoles
; les extensions & niveau de Pexistant pourront &tre admises dans le cas ot il st
techniguement impossible de respecter la céte de référence, ef & condifion de ne
pas augmenter le nombre de personnes exposées

—~ les réseaux fechnigques [eau, gaz, électricitéd) seront équipés d'un dispositif de mise
hors service automatique ou seront installés hors crue de référence,

— les matériels électriques, électroniques, micromécaniques ef appareils de
chauffage, seront placés au-dessus d’un niveau correspondant & lo cote de
rétérence augmentée de 0,50 m,

—~ toute partie de la construciion sifuée au-dessous de la.cofe de référence serd
réalisée dans les conditions suivantes ;

» isolation thermigue et phonigue utitisera des matériaux insensibles & 'sau,

s les matériaux putrescibles cu sensibles & la corrosion seront fraités avec des
produits hydrofuges ou anti-corrosifs,

6. jes revétements-de sols et murs-at leurs liants seront constitués de matériaux

non sensibles & Faclion de Feau,

— les fondafions doivent &fre concues de fagon & résister & des affouillements, & des
fassements ou & des érosions locules,

— les ouvrages de franchissement des cours d’sau destinés aux pidtons et aux deu-
roues doivent &fre congus pour résister & des affouillements et & la pression de |
crue de référence pour ne pas étre emporiés,

— le mobilier d’extérieur, & l'exclusion du mobilier cisément déplacable, sera ancré
ou rendu captif,

~ les voies d'acces, les parkings, les aires de stafionnement de foute nature doivent
&tre arasées au niveau du ferrain naturel et comporter une siruciure de chaussée
ne pouvant &tre détruite par [inondation,

- les réseaux d'eaux pluvicles et d’assa nissement seront équipés de clupefs anti-
refour,

— les citernes enterrées seront lestées ou fixées ; les cifernes extérisures seront fixées
au sol support, lestées st équipées de muret de profection & kalfeur de la cote de
référence,
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—~ le stockage des produits sensibles & V'ecu devro éfre réalisé dans un réciplent
étanche, résistant & la crue centennale et lesté ou fixé-pour av’il ne soit pas
‘emporté par la crue. A défaut, le sfockage sera effectué au-dessus de la cotfe de

rétérencs, ’

— le stockage de guantités ou concentrafions de préduits polluants inférisures aux

normes minimales fixées pour leur autorisation ou déclaration, devra &ire réalisé
g dans un récipient éanche, résistant & la crue centennale et lesté ou fixé pour qu'il
s ne soit pas emporté par fa crue. A défaut, le stockage sera sffedué au-dessus de
la cote de référence,

— les piscines devront &kre dimensionnées pour- résister aux sous-pressions et
oressions hydrostatiques correspondant & fa crue cenfennale ‘et que les unités de
fraitement soient installées au-dessus de la cote de référence. Le traiterment au
chlore est interdit. ]

De plus, sont interdits :

~ les dépéts et stockages de matérioux sensibles & 'equ en dessous de la cote de

référence ainsi que les produits dangersux pour 'hygigne et la sécurité publique et

dont la liste est fixée par la nomenclature des instellafions classéss et lo
réglementation sanitaire départementals,

— Vutilisation dans o struciure bétie de composants sensibles & I'eau, ainst que la
création d'ouvertures en dessous de la'cofe de rétérence.
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TITRE Iv.  MESURES DE PREVENTIOM, DE PROTECTION ET DE
SAUVEGARDE '

Les mesures de prévention ef de sauvegarde ont pour objedif :

— la réduction de la vulnérabilité des biens et activités exstants et futurs,

— la limitation des risgues ef des effets,

i

information de la population,

|

de faciiiter "organisation des secours.

i s'agit de mesures de prévention, de profeclion et de sauvegarde qui doivent &ire prises
por les colledivités territoriales ou qui incomberont aux particuliers concernés.

CHAPITRE V.1, ENTRETIEN DES OUVYRAGES EFT COURS D'EAU.

il appariient aux propridtaires riverains de s'assurer du bon entfretien du lit de la riviégre
(curage, faucardage, débroussaillage et énirefien de la végétation des berges et des haies)
ainsi que ceiui des ouvrages hydrauliques leur appartenant (seuils, vannages, barrages fixes
ou mobiles,...) qui devroni, en permanence, assurer leur fonchionnalité,

De méme, les maltres d'ouvrages des veiries s'assureront du libre écoulement des eaux sous
les ouvrages d'art leur apparienant.

CHAPITRE Iv.2. POUR LES BIENS ET ACTIVITES BEXISTANTES

al-sent-ebligatoires-dans-un-délai-de réalisafion-de 5-ans-

~ la mise hors d’eau de iout siockage de produits dangereux. La liste de ces
produits est fixée par lo nomenclature des instollations cossées e la
réglementaticn sanitaire déparfementale,

~ la mise en place de dispositifs visant & empécher la dispersion d'objets ou de
produits dangeraux, potluants ou flottants, fels gue cuve & guz ou mazout.

Toutefois, pour les mesures nécessitant des investissements lourds ou remeifant en cause
fondamentalement le fonchionnement des éfablissements, un échéancdier pouvant excéder les
5 ans pourra &re soumis & 'accord des services spécialisés de I'Etat.

b} sont prescrifes les mesures de réglementfation suivantes :

— en cos de réfection ou de rempiocement, les menuiseries, portes, fenétres,
revBtements (sols et murs), proteciions phoniques et thermiques, sifués en-
dessous de la cote de référence, doivent &fre réalisés avec des matéricux
insensibles & 'eau ou protégés par un traitement spécifique,

—  lors de toute réfeciion imporfante, reconsiruciion iotale ou partielle de tout ou
sarfie .d‘édifics, les prescriptions applicables  aux ~ consfructions  nsuves
s'appliquent.

Toutefois, elles ne s'appliquent pas ;
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— aux travaux usuels d'enirefien ef de gestion normaux des biens et aclivités
implantés antérieurement & la publication du présent plan,
~  &ioute extension de moins de 20 m”.

- CHAPITRE V.3, POUR LES CONSTRUCTIONS ET INSTALLAT ONS
NOUVELLES

implantations

Les consiructions nouvelles doivent &ire implantées sur remblai cu sur vide sonitairs, dans I
partie la plus élevée du ferrain au plus prés des voies les desservant.

La surface du plancher bas des surfaces habitables doif &ire située au-dessus de la cote de
référence tel que défini sur le plan de zonage. Les caves et les sous-sols enterrés y seront
interdits,

Equinements fechniques

Les matériels &lectrigues, élecironiques, micromécaniques et appareils de chauffage, seront
placés au-dessus d’un niveau correspondant & la cote de référence augmentée de 0,50 m.

Les citernes extérieures de foute nature devront &lre lestées cu amarrées, et équipées de
rmurets de protection & hauteur de la.crue de reference Les orifices non &anches ssront situés
au-dessus de la cote de référence.

CHAPITRE IV.4. POUR LES RESEAUX PUBLICS )

Les pariies inférieures des réseaux d’assainissement eé‘ p!uvnui ;Jouvcmf &re mises en charge,

les fampons seront verrouillés: - -

Si le résecu public d’assainissement est existant, le raccordement cu réseau public est

obligatoire [article L 33 du Code de la Sanié Publique), tes regards de branchements doivent
atre &tanches dés la consiruction. La mise en place de sysiéme d'assainissement autonome est
inferdite.

Fn f'absence de réseau public d'ossainissement, pour les occupations du sol admises,
Iinstallation d’assainissement autonome devra dtre conforme aux termes de ['arrété du 6 mai
1996 relatif qux preseriptions applicables aux sysiémes d’assainissement non collectif.

les postes éleciriques moyenne ef basse fension seront mis hors d'eau et focilement
accessibles en cas d'inondation.

CHAPITRE IY.5. LOI SUR L'EAU

Pour les installations, ouvrages, fravaux et activités soumis & dédaration. ou autorisation au
fitre de la lof sur l'ecu (arficles 1214-1 & L214-4 du code de lenvironnement), un document
indiquant les incidences de lopération sur la ressource en eau, le milieu ocquatique,
Fécoulement, le nivecu et la qualité des eaux, y compris de rurss«:ﬂer—zon elc. doi &ire produfi.

Reéalement ’ Juin 2002
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Ce document devra étudier tout particulidrement Fimpact du projet sur les &coulemants en cas

de crue. ST

Il est rappelé que les opérations concernées sont listées dans le décret "nomendafure” du 29
mars 1993 modifié [par exemple certains lofissements, porkings, ...). En parficulier les
remblais d’une hauteur maximale supériesre & 0,5 m au-dessus du niveau du ferrain naturel
et soustrayant une surface d'au moeins 400 m2 sont concernés.

CHAPITRE IV.6. INFORMATION PREVENTIVE

Uinformation préventive doit consister & renseigner les populations sur les risques majeurs
auxguels elles sont exposées tant sur leur lieu de vie, de travail et de vacances. Le citoyen doit
&ire informé sur les risques qu’il encourt et sur les mesures de sauvegarde qui peuveni éire
mises en ceuvre.

En cas de risque, conformément & la loi du 22 juiliet 1987, le citoyen doit &tre informé sur les
risques qu'il encourt ef sur les mesures de sauvegarde qui peuvent &re mises en cauvie,

| appartient & la municipalitéd de faire connafire & la population les zones soumises & des
inondations et infensité du risque paor les moyens & se disposition.

L'information de la population sur les lieux publics sera réalisée dans un délai de un an. Cette
information porfera gu minimum sur ;

—. lexistence du risgue incndation et indications de ses caraciéristiques {fréquence,
hauteur d’eau, efc.), -

' — ia modaiité de ['alerte,

— les numéros d’appel éléphonique auprés desquels la population peut s'informer
avand, pendant ef aprés lo crue  (mairie, préfecture, centre de sscours,

"“'@*éﬁd“’ci?ﬁ"fé’f = } ;

— 1o conduite & fenir.

Elle fera Vobjet d’un affichage dans les locaux recevant du public, mentionnant la nature du
risque, la modalité d'clerte et la conduite & fenir.

Usiaboration d'un dossier d’information communale sur les risques majeurs [DICRIM) est
recommandée.

i CHAPITRE IV.7. L'ORGANISATION DES SECOURS

Les secours seront coordonnés par le Cenfre Opérationnel Départemental d'incendie ef de
Secours en collcboration avec la municipalité.

Un nlan d'derie et de secours sera établi por la municipalité en liaison avec les Services de
Secours ef les Services de 'Etat. Ce plan sera mis en ceuvre dans un délai de T an & compter
de 'approbation du PPR. '

I} précisera nofamyhent :

Raglement Juin 2002
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~ les modalités d'information et d’olerte de la population, =

~ le protocole de secours et d’évacuction des éiablissements sensibles [cliniques,
maisons de refraite, dfablissements scolaires...),

— un plan de drculation et de déviations provisoires ainsi que d’évacuation des
rues. ‘ :

Réglement ’ Juin 2007



Liberts « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Arrété
portant approbation de la modification du plan de prévention du risque naturel prévisible
d'inondation (PPRi) du bassin de la Vézére

Le préfet de la Correze,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L. 562-1 a L. 562-9 et les articles R. 562-1 &
R. 562-10-2 ;

Vu le code de I'urbanisme ;
Vu le code des assurances, notamment les articles L. 125-1 et suivants ;

Vu l'arrété préfectoral du 29 aofit 2002 d'approbation du plan de prévention du risque naturel
prévisible d'inondation sur le bassin versant de la rivi¢re Vézére ;

Vu Parrété préfectoral du 12 juin 2014 portant prescription d’une modification du plan de
prévention du risque naturel prévisible d’inondation du bassin de 1a Vézére ;

Vu Darrété préfectoral du 12 septembre 2014 portant modification de 1’arrété préfectoral du 12 juin
2014 prescrivant la modification du plan de prévention du risque naturel prévisible d’inondation du
bassin de la Vézére

Vu les avis favorables des conseils municipaux de d’Allassac du 25 septembre 2014, de Cublac du
4 septembre 2014, d’Espartignac du 16 octobre 2014, de Saint-Aulaire du 3 octobre 2014 et de
Varetz du 29 aofit 2014 ;

Vu les avis réputés favorables des conseils municipaux de Donzenac, d’Estivaux, de Mansac,
d’Objat, d’Orgnac-sur-Vézére, de Saint-Solve, de Saint-Ybard, d’Ussac, de Vigeois et de Voutezac
saisis par courrier du préfet du 13 aolit 2014

Vu les avis défavorables des conseils municipaux de Larche du 2 octobre 2014, de Saint-Cernin-de-
Larche du 3 octobre 2014, de Saint-Pantaléon-de-Larche du 29 septembre 2014, de Saint-Viance du
30 septembre 2014 et d’Uzerche du 6 octobre 2014 ;

Vu I’avis favorable du syndicat d’études du bassin de Brive du 9 octobre 2014 ;

Vu Davis favorable de la Chambre d’agriculture du 22 septembre 2014 ;

Vu I’avis favorable du centre régional de la propriété forestiére du Limousin du 6 octobre 2014 ;




Vu les avis réputés favorables de la communauté d’agglomération du bassin de Brive et du conseil
géneéral de Corréze ;

Vu les résultats de 1a mise a disposition du public qui s’est déroulée du lundi 10 novembre 2014 au
mercredi 10 décembre 2014, inclus dans chaque commune couverte par le plan de prévention du
risque naturel prévisible d'inondation du bassin de la Vézére, en application des articles L. 562-4-1
et R. 562-10-2 du code de ’environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

Arréte

Article 1

La modification du plan de prévention du risque naturel prévisible d'inondation (PPRi) du bassin de
la Vézére ci-annexée est approuvée conformément aux articles L.562-4-1 et R.562-10-2 du code de
I"environnement. Elle concerne le réglement du PPRi.

Article 2 :
Le dossier de modification du plan de prévention du risque naturel prévisible d’inondation du bassin
de la Vézére comporte les pi¢ces suivantes :

- une note de présentation, cette note compléte le dossier du PPRi du bassin de la Vézere, approuvé
le 29 aofit 2002 ;

- le réglement modifié du PPRi qui se substitue au réglement du PPRi du bassin de la Vézére,
approuvé le 29 aoiit 2002.

Article 3 :

Le présent arrété et le dossier de modification qui lui est annexé sont tenus a disposition du public
aux jours et heures habituels d’ouverture des bureaux :

- dans les mairies de Allassac, Cublac, Donzenac, Espartighac, Estivaux, Larche, Mansac, Objat,
Orgnac-sur-Vézére, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche, Saint-Solve,
Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac ;

- au siége du syndicat d’études du bassin de Brive ;

- au siége de la communauté d’agglomération du bassin de Brive ;

- 4 la préfecture de la Corréze |

- 4 la sous-prefecture de 'arrondissement de Brive,

Article 4 :

En application de Iarticle L.562-4 du code de I’environnement, le plan de prévention du risque
naturel prévisible d’inondation du bassin de la Vézere modifié vaut servitude d’utilité publique.

A ce titre, en application de article L.153-60 du code de I"urbanisme, il doit étre annexé au plan
local d’urbanisme, lorsque la commune en est dotée, Un arrété du président de I'établissement
public de coopération intercommunale compétent ou du maire constatera qu’il a été procédé a la
mise 4 jour du plan local d’urbanisme en application de ’article R. 153-18 du code de I'urbanisme.
A défaut d’accomplissement de cette formalité dans le délai de trois mois & compter de la
notification prévue a I’article L. 153-60 sus-visé, il y sera procédé d’office par arrété préfectoral.




Article 5 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I’Etat dans le département de la
Corréze et une mention en sera faite dans un journal diffusé dans le département.

Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois au moins :

- dans les mairies de Allassac, Cublac, Donzenac, Espartignac, Estivaux, Larche, Mansac, Objat,
Orgnac-sur-Vézere, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche, Saint-Solve,
Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac ;

- au siége du syndicat d’études du bassin de Brive ;

- au siege de la communauté d’agglomération du bassin de Brive,

Article 6 :

Copie du présent arrété sera adressée :

- au directeur des services du cabinet du préfet de la Corréze ;

- au sous-préfet de I’arrondissement de Brive ;

- 4 la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement Nouvelle-
Aquitaine ;

- 4 la direction départementale des territoires de la Corréze.

Article 7 :

Le présent arrété pourra faire I'objet, dans le délai de deux mois & compter de la date la plus tardive
des mesures de publicité prévues a l'article 5, d'un recours administratif auprés du préfet de la
Corréze ou d’un recours hiérarchique auprés du ministre de I’environnement, de 1’énergie et de la
mer dans le méme délai.

Il peut également faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif compétent,
soit directement en l'absence de recours administratif préalable dans le délai de deux mois a
compter de la date la plus tardive des mesures de publicité prévues a 1’article 5, soit a I'issue d'un
recours prealable dans les deux mois & compter de la date de notification de la réponse obtenue de
l'administration ou au terme d'un silence gardé par celle-ci, a l'issue du délai de deux mois 2
compter de la réception du recours administratif.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de ’arrondissement de Brive, le directeur de
cabinet du préfet, les maires de Allassac, Cublac, Donzenac, Espartignac, Estivaux, Larche,
Mansac, Objat, Orgnac-sur-Vézere, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-
Larche, Saint-Solve, Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac, le
présidente du SEBB, le président de la communauté d’agglomération du bassin de Brive et le
directeur départemental des territoires sont chargés chacun en ce qui les concerne de l'exécution du
présent arrété,

FaitaTulle,le 2 4 0CT. 2016

Le préfet,
AN

Bertrand GAUME
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Préambule

L'élaboration du plan de prévention du risque naturel prévisible d'inondation (PPRi) du bassin de
la Vézére a été prescrit par arrété préfectoral du 24 juillet 2000. A l'issue de la procédure
réglementaire, le PPRi a été approuve par arrété préfectoral du 29 aotit 2002.

Une premiére modification du zonage réglementaire du PPRi pour corriger une erreur matérielle

concernant une faible partie du territoire d’Objat et de Saint-Aulaire a été approuvée par arréié
préfectoral du 27 mars 2014.

L'origine de la procédure de modification engagée !

Le schéma départemental d’accueil des gens du voyage approuvé le 16 janvier 2004 et révisé le
20 décembre 2013 par Monsieur le président du conseil général de la Corréze et Monsieur le
préfet de la Corréze impose la réalisation d’une aire de grand passage dans ’agglomération de
Brive.

Le site de I’ancien aérodrome Brive-Laroche, concernant le territoire des communes de Brive-la-
Gaillarde et de Saint-Pantaléon-de-Larche, a été utilisé a plusieurs reprises 4 cet effet sur
réquisition du Préfet. Toutefois, la communauté d’agglomération de Brive prévoit
I’aménagement de ce site, a partir de 2014, sous forme de ZAC (zone d’aménagement conceri€)
a vocation mixte activité — habitat.

11 convient de disposer d’un terrain entiérement dédié & cet accueil ponctuel de groupes de
passage afin de se conformer au schéma départemental d’accueil des gens du voyage.

Or, la rédaction actuelle du réglement du PPRi empéche la réalisation d*une telle aire en zone
rouge, puisqu’elle n’est pas explicitement autorisée. Cependant, s’agissant d’un usage trés
ponctuel par une population par définition mobile, un tel équipement n’apparait pas incompatible
avec Pobjectif du PPRi et'de la zone rouge en particulier, 4 condition toutefois que soient
planifiées I’alerte et I’évacuation du site en cas d’événement.

1 — La procédure de modification du PPRi

(cf. annexe 1 — articles du code de l'environnement correspondants)

L'article L.562-4-1 II du code de l'environnement (issu de la loi n° 2010-788 du 12 juiliet 2010}
prévoit qu 'un plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre modifi¢. Cette
procédure peut étre utilisée a condition qu'il ne soit pas porté atteinte a I'économie générale du
plan.

L'article R.562-10-1 du code de I'environnement (issut du décret n°® 2011-765 du 28 juin 2011)
précise que la procédure de modification peut étre utilisée notamment pour :

a) rectifier une erreur matérielle ;

b) modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation ;

¢) modifier les documents graphiques délimitant les zones pour prendre en compte un
changement dans les circonstances de fait.

L'article R, 562-10-2 décrit le déroulement de la procédure.
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Schéma de la procédure ;

| Elaboration du projet de modification |.<

Do Association des collectivités
tervitoriales concernées et
concertation avec la population

Arrété préfectoral de prescription

- précise Fobjet de fa modification,

- définit les modalités de la concertation et
de 1'association des communes ct EPCI
concernés,

- indique les lieux et heures ol le public
pourra consulter le dossier et faire des
observations.

- affichage en maivies et aux siéges des l'EPCI
compétents en élaboration de document

= d'urbanisme (minimum 8 jours avant la mise &

disposition du public ef jusqu’a la fin de celle-ci),

- publication dans un journal diffusé dans le
département 8 fours au moins avant le début de la
mise & disposition du public.

Consultations réglementaires :

- conseils municipaux concernés,

- EPCI compétent en ¢laboration de
document d'urbanisme,

- Chambre d'agriculture et CNPF si le

forestiers.
Délai de réponse : 2 mois

projet concerne des terrains agricoles ou k

Dossier de modification
finalisé :
- projet de modification
(documents réglementaires),
- exposé des motifs (note de
« Présentation).

V

Y

Mise 4 disposition du projet de modification du PPR
{y compris avis des personnes consultées)
avec un registre de recuetl des observations,

DPurée : 1 mois

\‘/

Arrété préfectoral d'approbation
(aprés examen des avis et observations et modification
éventuelle du dossier)

!

V

Mesures de publicité :
- mention dans un journal diffus¢ dans le département,
- mention au RAA de I’Etat dans le départerment,

- affichage pendant un mois en mairies et au siége des EPCI compétents en document

d'urbanisme concernés.

V

Mise 4 jour PLU, 8’il y a lien
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2 — Le PPRi du bassin de la Vézeére

L'élaboration du plan de prévention du risque naturel d'inondation (PPRi) du bassin de la Vézére
a été prescrit par arrété préfectoral du 24 juillet 2000 sur un territoire de 20 communes : Uzerche,
Saint-Ybard, Espartignac, Vigeois, Orgnac-sur-Vézére, Estivaux, Saint-Solve, Voutezac, Obijat,
Saint-Aulaire, Allassac, Donzenac, Saint-Viance, Ussac, Varetz, Saint-Pantaléon-de-Larche,
Larche, Mansac, Cublac et Saint-Cernin-de-Larche. Il concerne la prévention du risque 1ié au
débordement des cours d'eau la Vézére et ses affluents (cf. liste ci-dessous).

A l'issue de la procédure réglementaire, i a été approuvé par arrété préfectoral du 29 aott 2002.

En respect des circulaires ministérielles en matiére d'élaboration de PPR, le territoire couvert est
déterminé par la limite de débordement de la Vézére et ses affluents, la Logne, la Couze, le Clan,
le Maumont et la Loyre, pour la crue historique la plus forte connue ou la crue centennale
lorsque la crue historique connue est moins importante que celle-ci. Ainsi, les crues de références
retenues pour le bassin de la Vézére sont :

Crue de référence Cours d'ean
La crue d'octobre 1960 la Vézere, la Couze, la Logne et le Maumont
La crue d'aofit 1963 le Clan,
La crue centennale la Loyre (plus forte que les crues de 1963 et 1960)

3 — La modification du PPRi

3-1 — Une modification réglementaire

Le réglement de la zone rouge du PPRi du bassin de la Vézére est modifié pour admetire sous
conditions la création d’une aire de grand passage des gens du voyage.

Un point 10 est ajouté en article I1.1.2 — sont autorisés sous condition, paragraphe 11.1.2.2. -
prescriptions applicables aux biens et activités futurs ainsi rédigé

10) La création d’une aire de grand passage des gens du voyage sous réserve :

— que soient déterminées les conditions et les modalités de déclenchement de I’alerte
inondation et que soit établi un plan d’évacuation rapide et compléte des usagers et des
caravanes afin d’assurer la sécurité de ses occupants en cohérence avee le plan communal
de sauvegarde ;

— que "ouverture ne soit pas permanente et que la période d’accueil des groupes soit de
courte durée ;

— de I’absence de construction permanente hors locaux techniques indispensables &
P’aménagement (tels que transformateur, station de relévement eaux usées, ...);

—  d’étre réalisée obligatoirement au niveau du terrain naturel (remblai interdit).

Le chapitre TV.7 relatif & Porganisation des secours est complété pour préciser que le plan
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communal d’alerte et de secowrs doit préciser non seulement le protocole de secours et
d’évacuation des établissements sensibles mais aussi de I’aire de grand passage.

3-2 — Justification de la modification

Pour de grands rassemblements ponctuels, le schéma départemental d’accueil des gens du
voyage identifie le besoin d’une aire dans le département, située sur le périmétre de
I’agglomération de Brive, d’une capacité de 100 emplacements. Ceci nécessite un terrain d'une
superficie de ordre de 1 4 2 hectares.

A titre d’exemple, en 2012 sept groupes ont été accueillis. En 2013, douze groupes ont séjourné
pour la majeure partie d’entre eux entre le 22 avril et le 30 aoit, un dernier groupe a séjourné du
7 au 15 septembre 2013. Les séjours sont de courte durée.

La rédaction actuelle du réglement du PPRi ne permettait pas la réalisation d’une aire de grand
passage en zone rouge, puisqu’elle n’est pas explicitement autorisée.

Or, le fonctionnement d’une aire de grand passage est compatible avec une telle zone. Elle ne
nécessite aucun accord préalable au titre du code de 'urbanisme et peut étre implantée hors zone
constructible des documents d’urbanisme.

En effet, d’une part, elle est destinée 4 des rassemblements ponctuels avec des durées bréves (de
quelques jours & quelques semaines au maximum). Elle n’est pas ouverte en permanence. De ce
fait, elle ne nécessite aucune construction. Seuls un accés routier suffisant et un aménagement
léger du terrain permettant la circulation des véhicules et des caravanes en vue de leur

stationnement sont nécessaires. En application de la circulaire UHC/IUH1/12 n® 2001-49 du

5 juillet 2001 relative a I’application de la loi n® 2000-614 du 5 juillet 2000 relative & ’accueil et
4 Thabitat des gens du voyage, il convient de prévoir une alimentation électrique, une
alimentation en eau potable et un assainissement. Ces deux derniers équipements peuvent étre
satisfaits 4 la demande et étre mis en place uniquement lors de la présence de groupes par un
dispositif mobile (par exemple, citernes pour ’eau potable, collecte des eaux usées des
caravancs).

Cet équipement ne forme donc pas un obstacle a I’écoulement des eaux, et d’autre part, il n’a pas
vocation a étre fréquenté en permanence. De plus, par définition, les populations hébergées sont
trés mobiles et peuvent donc étre évacuées rapidement.

Les objectifs du PPRi que sont I’amélioration de la sécurité des personnes exposées, la limitation
des dommages aux biens et aux activités soumis aux risques, une action de gestion globale du
bassin versant en préservant les zones naturelles de stockage et le libre écoulement des eaux pour
¢viter I’aggravation des dommages en amont et en aval, sont ainsi respectés.

3-3 — Les piéces modifiées
Seul le réglement du PPRi est modifié.
Un point 10 est créé dans les prescriptions applicables aux biens et activités futurs dans les

dispositions applicables & la zone rouge, en article I1.1.3. - « sont autorisés sous condition » afin
d’autoriser, sous condifions, la création une aire de grand passage des gens du voyage.
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Ainsi, la création d’une aire de grand passage et les équipements provisoires strictement
nécessaires a son fonctionnement pourront étre autorisés sous certaines conditions permettant
d’assurer la sécurité des personnes (a), de limiter les dommages aux biens (b), de ne pas modifier
les écoulements et préserver les capacités naturelles de stockage des eaux en cas de crue (¢).

a) Afin d’assurer la sécurité des personnes :

* le gestionnaire de ['aire devra déterminer les conditions et les modalités de
déclenchement de I’alerte inondation et établir un plan d’évacuation rapide et compléte
de ’aire, usagers et caravanes, afin d’assurer la sécurité de ses occupants en cohérence
avec le plan communal de sauvegarde,

* D’ouverture de cet équipement ne devra pas élre permanente et la période d’accueil des
groupes devra étre de courte durée,

b) Afin de limiter les dommages aux biens :
* cet équipement ne devra pas présenter de construction permanente en dehors des locaux
techniques indispensables & son fonctionnement (par exemple : transformateur, station de
relévement des eaux usées, ...).

c) Afin de ne pas modifier les écoulements et de préserver les capacités de stockage des eaux :

+ ’aménagement devra é&tre réalis¢ au niveau du terrain naturel, les remblais y sont
interdits.

Le chapitre IV.7 relatif & "organisation des secours est complété pour préciser que le plan
communal d’alerte et de secours précisera, non seulement le protocole de secours et d’évacuation
des établissements sensibles, mais aussi de [’aire de grand passage.

A noter que, le PPRi du bassin de la Vézére ayant été approuvé le 29 aolit 2002, certaines
références législatives ou réglementaires ne sont plus a jour dans le réglement. Les nouvelles
références ont été indiquées, la référence initiale a néanmoins été conservée en italique et entre
parenthéses pour une bonne compréhension.

4 — Justification du recours a la procédure de modification pour
autoriser la réalisation d’une aire de grand passage

L’autorisation d’implanter une aire de grand passage en zone rouge du PPRi, zone pouvant étre
exposée & un aléa fort et constituant un champ d’expansion de crue, crée une nouvel installation
vulnérable dans la zone inondable.

Cependant, il s’agit d’une occupation occasionnelle, de courte durée (en moyenne de 10 & 15
jours) par une population particuliérement mobile en raison son mode de vie itinérant. Peu de
biens vulnérables sont exposés puisque aucune construction pérenne n’est nécessaire en dehors
d’un éventuel équipement technique (pompe de relévement des eaux usées, ...).

Toutefois, la réalisation de cette aire de grand passage obligera la commune d'accueil 4 une mise
a jour du plan communal de sauvegarde afin de prévoir l'alerte et I'assistance aux populations
concernées, en cas d’événement. Elle powrra s’appuyer pour cela sur I’é¢tude demandée pour
déterminer les conditions et les modalités de déclenchement de I’alerte et le plan d’évacuation de
I’aire.
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En conséquence, le projet de modification ne remet pas en cause 'économie générale du PPRi,
compte tenu qu'elle ne concerne qu’une modification mineure du réglement afin de préciser que
cet équipement peut étre autorisé en zone rouge, sous conditions. De plus, le schéma
départemental d’accueil des gens du voyage préconise un terrain de 1 4 2 ha, ce qui représente
une faible superficie au regard des 26 km? environ couverts par le PPRi du bassin de la Vézére.

5 — Déroulement de la procédure

5-1 — L’association des communes et EPCI concernés :

Un avis préalable sur le projet de modification a ¢té sollicité par courrier sur la base du projet de
réglement et de la présente note. Cette association des ¢lus concernés a permis de finaliser le
projet de modification du PPRi du bassin de la Vézére.

Ont été consultés a ce titre :
— chaque maire concernés (vingt communes) ;
— la communauté d’agglomération du bassin de Brive ;
— le SEBB (syndicat d”étude du bassin de Brive compétent en élaboration de SCoT).

Les collectivités territoriales disposeront d’un mois pour communiquer leurs observations.

Si nécessaire, une rencontre pourra avoir lieu avec les collectivités qui auront formulé des
remarques afin de finaliser le dossier qui sera soumis aux consultations réglementaires et mis a
disposition du public.

§-2 - Consultations réglementaires sur le projet de modification du PPRi :

Une fois I’association préalable des collectivités territoriales concernées réalisée, le projet de
modification finalisé est soumis & 1’avis des conseils municipaux des communes concernés ct des
organes délibérants des établissements publics compétents en document d’urbanisme sur le
territoire desquels le plan est applicable (SEBB et communauté d’agglomération du bassin de
Brive). 11 est également soumis 4 I’avis de la Chambre d’agriculture et du Centre national de la
propriete forestiere (CNPF).

En application de P’article L.562-7 du code de I"environnement, les personnes et organismes

publics consultés disposent de deux mois pour rendre leur avis, en 1’absence de réponse passé ce
délai, leur avis est réputé favorable.

Résultat de la consultation .

Treize avis ont &té valablement émis. Huit collectivités ou personnes publiques consultées ont
¢émis un avis favorable alors que cinq collectivités ont émis un avis défavorable. En [’absence
d’avis des autres collectivités ou personnes publiques consuitées, leur avis est réputé favorable.

5-3 — Concertation avec la population et autres organismes :

Qutre la mise & disposition en mairie pendant un mois prévu a ’article R.562-10-2 du code de
’environnement, le projet a été consultable sur le site internet de I’Etat en Corrdze
http://www.correze.gouv.ft/ en rubrique « Politiques-publiques/Securite-et-protection-des-
populations/Risques-naturels-et-technologiques/Risque-Inondation/PPRI-en-cours-de-revision-
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ou-de-modification » pendant toute la durée de la mise a disposition et jusqu’au terme de la
procédure.

Aucune remarque n’a ét¢ émise dans le cadre de cette concertation.

5-4 — Mise a disposition du public du projet de modification du PPRi du bassin
de la Vézere :

L’arrété préfectoral prescrivant la modification définit les modalités de la concertation et de
l'association des communes et EPCI concernés et indique les lieux, jours et heures ou le public
peut consulter le dossier ¢t faire des observations.

Cet arrété préfectoral a fait 'objet d’une publication en caractéres apparents dans un journal
diffusé dans le département le 29 octobre 2014 (dans le quotidien la Montagne), soit huit jours au
moins avant fe début de la mise a disposition. Il a également été affiché dans chaque mairie et
aux siéges des BEPCI compétents en élaboration de documents d’urbanisme sur le territoire
desquels le plan est applicable, huit jours au moins avant le début de la mise & disposition et
pendant toute la durée de celle-ci.

Conformément aux dispositions de Darrété préfectoral du 12 juin 2014 prescrivant la
modification réglementaire du PPRi du bassin de la Vézére et de I'arrété préfectoral du
12 septembre 2014 modifiant Particle 6 de Parrété du 12 juin 2014 sus-visé, le dossier de
modification, comportant le projet de réglement modifié et la note de présentation et les avis
recus en application de Particle R.562-7, a été mis & disposition du public en mairies des
communes concernées pendant un mois, soit du 10 novembre 2014 au 10 décembre 2014 inclus.

Le public a pu formuler ses observations sur un registre ouvert a cet effet aux jours et heures
habituels d’ouverture des mairies.

Aucune remarque ou observation n’a été émise dans le cadre de cette consultation de la
population.

6 — Approbation de la modification du PPRi du bassin de la Vézére

Les avis des personnes et organismes publics consultés ainsi que les observations recueillies
pendant la mise & disposition du public ont été examinés.

Le projet de modification du PPRi du bassin de la Vézére, éventuellement modifié¢ pour tenir
compte des avis et observations formulées, fait I’objet d’une approbation par arrété préfectoral.

Cet arrété d’approbation doit faire ’objet d*une mention au recueil des actes administratifs de
’Etat dans le département et dans un journal diffusé dans le département. 11 doit étre affiché
pendant un mois au moins dans chaque mairie et au siége des EPCI compétents en ¢laboration de
document d’urbanisme sur le territoire desquels le plan est applicable.

Le dossier approuvé doit étre tenu & disposition du public dans ces mairies et au siége de ces
EPCI ainsi qu’en préfecture.
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Annexe 1

Articles du code de I'environnement relatifs a la procédure de modification
des plans de prévention des risques naturels prévisibles.

Article L.562-4-1
Créé par LOI n° 2010-788 du 12 juillet 2010 - art. 222

1. — Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut &tre révisé selon les formes de son
élaboration. Toutefois, lorsque la révision ne porte que sur une partie du territoire couvert par le plan, la
concertation, les consultations et I'enquéte publique mentionnées a l'article .. 562-3 sont effectuées dans
les seules communes sur le territoire desquelles la révision est prescrite.

[I. — Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut également étre modifié. La procédure de
modification est utilisée & condition que la modification envisagée ne porte pas atteinte 3 I'économie
générale du plan. Le dernier alinéa de l'article 1. 562-3 n'est pas applicable 3 la modification. Aux lieu et
place de F'enquéte publique, e projet de modification et l'exposé de ses motifs sont portés 4 la
connaissance du public en vue de permettre & ce dernier de formuler des observations pendant le délai
d'un mois précédant l'approbation par le préfet de la modification.

Article R562-10-1
Créé par Décret n°2011-765 du 28 juin 2011 - art. ]

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre modifié 4 condition que la modification
envisagée ne porte pas atteinte a |'économie générale du plan, La procédure de modification peut
notamment &tre utilisée pour :

a) Rectifier une errewr matérielle ;
b) Modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation ;

¢) Medifier les documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° du II de Farticle L.
562-1, pour prendre en compte un changement dans les circonstances de fait,

Article R562-10-2
Créé par Décrel n®2011-7635 du 28 juin 2011 - art. [

1. — La modification est prescrite par un arrété préfectoral. Cet arrété précise l'objet de la modification,
definit les modalités de la concertation et de l'association des communes et des établissements publics de
coopération intercommunale concernés, et indique le lieu et les heures oi le public pourra consulter le
dossier et formuler des observations. Cet arrété est publié en caractéres apparents dans un journal diffusé
dans le département et affiché dans chaque mairie et au si¢ge de chaque établissement public de
coopération intercommunale compétent pour I'¢laboration des documents d'urbanisme sur le territoire
desquels le plan est applicable. L'arrété est publié huit jours au moins avant le début de la mise &
disposition du public et affiché dans le méme délai et pendant toute la durée de la mise A disposition.

II. — Seuls sont associés les communes et les établissements publics de coopération intercommunale
concemnés et la concertation et fes consultations sont effectuées dans les seules communes sur le territoire
desquelles la modification est prescrite. Le projet de modification et 'exposé de ses motifs sont mis a Ia
disposition du public en mairie des communes concernées. Le public peut formuler ses observations dans
un registre ouvert 3 cet effet.

HI. — La modification est approuvée par un arrét¢ préfectoral qui fait 'objet d'une publicité et d'un
affichage dans les conditions prévues au premier alinéa de l'article R. 562-9.
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Liberté » Bgalité = Froternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

ARRETE n° 2014-
portant modification de 1’arrété préfectoral du 12 juin 2014 prescrivant la modification du plan
de prévention du tisque naturel prévisible d'inondation (PPRi) du bassin de la Vézére

Le préfet de 1a Corréze
Chevalier de l'ordre national du Mérite,

Va le code de 'environnement, notamment les articles L.562-1 a 1..562-7 et les articles R.562-1 a4
R.562-10-2 ;

Vu le code de 'rbanisme ;

Vu le code des assurances, notamment les articles L.125-1 et suivants |
Vu le code de la construction et de ["habitation ;

Vu le code de 1a séeurité intérieure ;

Vu Tarrété préfectoral du 29 aofit 2002 d'approbation du plan de prévention du risque naturel
prévisible d'inondation sur le bassin versant de la riviere Vézeére ;

Vu Parrété préfectoral du 12 juin 2014 portant prescription dune modification du plan de
prévention du risque naturel prévisible d'inondation (PPRi) du bassin de la Vézére ;

Considérant que selon les termes de Particle R.562-7 du code de ’environnement, les organes
délibérant des collectivités territoriales concernées et les organismes intéressés disposent de deux
mois pour rendre leur avis, au terme duquel, faute de réponse, leur avis est réputé favorable ;
Considérant que pour une bonne information du public, il convient de mettre 4 disposition ces
avis dans le dossier du projet de modification du plan de prévention du risque naturel prévisible
d’inondation {PPRi) du bassin de la Vézere mis a disposition du public ;

Sur propoesition de Monsieur le directeur départemental des territoires de la Corréze ;

cité administrative Jean Montalat, place Martial Brigouleix — BP 314 — 18011 Tulle cedex




ARRETE

Article 1

L’article 6 de 1’ arrété préfectoral du 12 juin 2014 est modifié comme suit :

Le projet de modification du PPRi sera mis & disposition du public du 10 novembre 2014 au
10 décembre 2014 inclus, soit pendant unmois, aux jours et heures habituels d’ouverture des
bureaux dans chaque mairie concernée, soit :

Allassac, Cublac, Donzenac,

Espartignac, Estivaux, Larche,

Mansac, Objat, Orgnac-sur-Vézére,
Saint-Aulaire, Saint-Cemin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche,
Saint-Solve, Saint-Viance, Saint-Ybard,

Ussac, Uzeiche, Varetz,

Vigeois, Voutezac.

Le public pourra formuler ses observations dans un registre prévu a cet effet,

Article 2 :
Les autres dispositions de ’arrété du 12 juin 2014 restent inchangées.

Article 3 ¢
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de [’Btat dans le département de la
Corréze, -

1l sera publié dans un journal diffusé dans le département, huit jours au moins avant le début de la
mise & disposition du public.

il sera affiché en mairies de Allassac, Cublac, Donzenac, Espartignac, Estivaux, Latche, Mansac,
Objat, Orgnac-sm-Vézére, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche,
Saint-Solve, Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac ainsi qu’aux
siéges du syndicat d'études du bassin de Brive (SEBB) et de la communauté d’agglomération du
bassin de Brive, huit jours au moins avant le début de la mise & disposition du public et pendant
toute la durée de celle-ci.

i} sera tenu 4 la disposition du public en préfecture de la Corréze et en sous-préfecture de
I'arrondissement de Brive,

Article 4 :
Le présent arrété sera notifi¢ aux maires des communes listées ci-dessus, au syndicat d’études du
bassin de Brive et & la communauté d’agglomération du bassin de Brive.

Copie sera adressée 4 la direction départementale des territoires de la Cotréze et & la direction
régionale de 'environnement, de I'aménagement et du logement du Limousin.

Article 5 :

Le présent artéte peut faire ['objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Corréze, ou d'un
recours hicrarchique auprés du Ministre de ITntérieur, dans un délai de deux mois & compter de la
date la plus tardive des mesures de publicité prévues 4 l'article 3.

1l pent également fairc I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Limoges
soit dans vn délai de deux mois & compter de la date la plus tardive des mesures do publicité
prévues & l'article 3, soit & I'issue d'un recours préalable, dans les deux mois & compter de la date de




notification de la réponge obtenue de l'administration ou au terme du silence gardé par celle-ci &
lissue du délai de deux mois & compter de la réception du recours administratif.

Article 6 :

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de 1’arrondissement de Brive, le directeur des
services du cabinet du préfet, Mesdames et Messieurs les maires de Allassac, Cublac, Donzenac,
Espartignac, Estivaux, Larche, Mansac, Objat, Orgnac-sur-Vézére, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-
Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche, Saint-Solve, Sain{-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzeiche,
Varetz, Vigeois, Voutezac, le président du syndicat d’études du bassin de Brive, le président de la
communauté d’agglomération du bassin de Brive et le directeur départemental des territoires sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété.

Tulle, 1o § 2 SEP, 2014

Le préfet,

U»{ut.u

Bruno DELSOL

—
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

ARRETE n° 20144 63 . 0ood
. portant prescription d'une modification du plan de prévention du risque naturel prévisible
d'inondation (PPRi} du bassin de la Vézére

Le préfet de ia Corréze
Chevalier de l'ordre national du Mérite,

Vu le code de 'environnement, notamment les articles [..562-1 4 1..562-7 et les articles R.562-1 &
R.562-10-2 ;

Vit le code de urbanisme |

Vu le code des assurances, notamment les articles L.125-1 et suivants ;
Vu le code de la construction et de ["habitation ;

Vu le code de la séourité intérieure ;

Vu l'arrété préfectoral du 29 aofit 2002 d'approbation du plan de prévention du risque naturel
prévisible d'inondation sur le bassin versant de la riviére Vézére ;

Considérant que Ie schéma départemental d’accueil des gens du voyage approuvé le 16 janvier
2004, révisé le 20 décembre 2013 impose, en respect des dispositions de la loi n® 200-614 da 5
juillet 2000 relative & I’accueil des gens du voyage, la réalisation d’une aire de grand passage
destiné a Paccueil ponctuel de groupes ;

Considérant que la modification du réglement du plan de prévention du risque naturel
d'inondation du bassin de la Vézére permettant d’implanter, sous conditions, cet équipement en
zone rouge ne porte pas atteinte & I'économie générale du plan approuvé le 29 aodit 2002, qu’il
peut, de ce fait, &tre fait application de la procédure de modification décrite par les articles R.
562-10-1 et R.562-10-2 du code de l'environnement ;

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires de la Corréze ;

ARRETE

Article 1 :

Une modification réglementaire du plan de prévention du risque naturel prévisible d'inondation
du bassin de la Vézére est prescrite sur Pensemble du périmétre concerné par le plan.
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L'objet de cette modification est de compléter le réglement de la zone rouge du plan en autorisant,
sous conditions, la réalisation d’une aire de grand passage des gens du voyage.

Article 2 ;

Le périmeétre de la modification concerne I’ensemble du territoire couvert par le PPRi du bassin de
la Vézére sur les communes de :

Allassac, Cublae,  * Donzenac,

Espartignac, Estivaux, Larche,

Mansac, Objat, Orgnac-sur-Vezere,
Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche,
Saint-Solve, Saint-Viance, Saint-Ybard,

Ussac, Uzerche, Varetz,

Vigeois, Voutezac.

Article 3 ;

La direction départementale des territoires de la Corréze est chargée d'instruire la procédure de
modification du PPRI sus-visée, sous l'autorité du préfet de la Corréze.

Article 4 :

Sont associés 2 la modification du PPRi sus-visée, pendant toute la durée de la procédure, les maires
des communes concernées listées ci-dessus, le président du Syndicat d'études du bassin de Brive
(SEBB), le président de la communauté d’agglomération du bassin de Brive.

Article 5 ;

La concertation-association li¢e a la procédure de modification du plan de prévention du risque
naturel d’inondation se déroulera selon la modalité suivante :
— Consullation des représentants de ces collectivités territoriales associées par courrier les
invitant a formuler leurs observations ou propositions sur la base d’un projet de réglement
modifié, accompagné d’une note de présentation ;

~  Publication sur le site internet de I'Blat en Corréze ; http://www.correze, gouv.fi/Politiques-
publiques/Securite~-et-protection-des-populations/Risques-naturels-et-technologiques du
projet de modification (réglement modifié et note de présentation) pendant toute la durée de
mise & disposition du public.

Article 6 ;

Le projet de modification du PPRi sera mis & disposition du public, du 13 octobre 2014 auv
13 novembre 2014 inclus, soit pendant un mois dans chaque mairie listée ci-dessus aux jours et
heures habituels d’ouverture des bureaux.

Le public pourra formuler ses observations dans un registre prévu  cet effet.

Article 7 ¢

Le présent arrété sera publié au recuei! des actes administratifs de I’Btat dans le département de la
Corréze.

I sera publié¢ dans un journal diffusé dans le département, huit jours ay moins avant le début de la
mise & disposition du public,




1I sera affiché en mairies de Allassac, Cublac, Donzenac, Espartignac, Estivaux, Larche, Mansac,
Objat, Orgnac-sur-Vézére, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche,
Saint-Solve, Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac ainsi qu’aux
sieges du syndicat d'études du bassin de Brive (SEBB) et de la communauté d’agglomération du
bassin de Brive, huit jours au moins avant le début de la mise 3 disposition du public et pendant
toute la durée de celle-ci.

Il sera tenn & la disposition du public en préfecture de la Corréze et en sous-préfecture de
l'arrondissement de Brive.

Article 8 :

Le présen arrété sera notifié . aux maires des communes listées ci-dessus, au syndicat d’études du
bassin de Brive ct 4 la communauté d’agglomération du bassin de Brive.

Copie sera adressée 4 la direction départementale des territoires de la Corréze et 3 la direction
régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement du Limousin,

~ Article 9:

Le present areété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Corréze, ou d'un
recours hiérarchique auprés du Ministre de 1'Intéricur, dans un délai de deux mois compter de la
date la plus tardive des mesures de publicité prévues a l'article 7.

Il peut également faire I'objet d'un recours contenticux auprés du tribunal administratif de Limoges
soit dans un délai de deux moins & compter de la date la plus tardive des mesures de publicité
prévues & l'article 7, soit 4 l'issue d'un recours préalable, dans les deux mois & compter de la date de
notification de la réponse obtenue de I'administration ou au terme du silence gardé par celle-ci 4
I'issue du délai de deux mois & compter de la réception du recours administratif,

Article 10 :

Madame le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le sous-préfet de Brive, Madame le
directeur des services du cabinet du préfet, Mesdames, Messieurs les maires de Allassac, Cublac,
Donzenac, Espartignac, Estivaux, Larche, Mansac, Objat, Orgnac-sur-Vézére, Saint-Aulaire, Saint-
Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche, Saini-Solve, Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac,
Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac, Monsieur le président du syndicat d’études du bassin de Biive,
Monsieur le président de la communaunté d’agglomération du bassin de Brive et Monsicur le
directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui les concetne, de l'exécution du
présent arrété,

Tulle,le 2 JiN 2014

Le préfet,

U

Bruno DELSOL

—
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TITREIL  DISPOSITIONS GENERALES

Article L.1.1 Champ d’application territorial

Le présent réglement s’applique aux zones inondables de la Vézére et de ses affluents pour la
crue de référence et qui englobe les communes de :
o Cublac,
Mansac,
St-Pantaléon-de-Larche,
Larche,
Varetz,
St-Viance,
Allassac,
Voutezac,
Estivaux,
Orgnac/Vézére,
Vigeois,
St-Ybard,
Uzerche,
Espartignac,
St-Aulaire,
Objat,
St-Solve,
Ussac,
Donzenac,
e St-Cernin-de-Larche.
Il détermine les mesures d’interdiction ou de prévention & mettre en cuvre pour répondre aux
objectifs suivants :

e & & & & 5 ¢ O & 0 & & " " ° 900

* interdire les implantations humaines dans les zones les plus exposées ol quels
que soient les aménagements, la sécurité des personnes ne peut pas étre
garantie intégralement et les limiter dans les autres zones,

* preserver les capacités d’écoulement et d’expansion des crues pour ne pas
aggraver les risques pour les zones situées en amont et en aval,

» sauvegarder I’équilibre des milieux dépendant des petites crues et la qualité
des paysages souvent remarquable du fait de la proximité de Iean et du
caractere naturel des vallées concernées.

Sur le tetritoire inclus dans le périmétre du plan de prévention des risques naturels prévisibles
ont donc ét¢ délimitées trois zones selon I’intensité des risques et les enjeux répertoriés :

e une zone rouge,

& unc zone bleu foncé,

« une zone bleu clair.
La nature de ces zones est explicitée ci-aprés (Article 1.1.4)
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En application des articles L.562-1 & 1..562-9 du code de Penvironnement (fa loi du 22 juillet
1987 relative & [ organisation de la sécurité civile, la protection de la forét contre Vincendie et
la prévention des risques majeurs, notamment ses articles 40-1 & 40-7), le présent réglement
fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants ainsi qu’a I'implantation de
toutes constructions ou installations nouvelles, 4 1’exécution de tous travaux et a ’exercice de
toutes activités, sans préjudice de I'application des autres législations ou réglementations en
vigueur (réglements d’urbanisme et réglements de construction).

Article L1.2. Régime d'autorisation

Les dispositions du présent réglement s’appliquent a tous travaux, ouvrages, installations et
occupation du sol entrant ou non dans le champ d’application des autorisations prévues par le
Code de "Urbanisme ou par le Code de 1'Environnement (en particulier des articles L.214-2 a
1..214-6 du code de l'environnement -la loi du 3 janvier 1992 sur l'eau-).

Article I.1.3. Effets du plan de prévention des risques naturels prévisibles

La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour 1’application du
présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage ou
du propriétaire du bien et du maitre d’ceuvre concerné par les constructions, travaux et
installations visés. Ceux-ci sont également tenus d’assurer les opérations de gestion et
d’entretien nécessaires pour maintenir la pleine efficacit¢ de ces mesures.

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles vaut servitude d’utilité publique. A ce
titre, il doit étre annexé au Plan Local d’Urbanisme, conformément a I"article L 126-1 du Code
de I’Urbanisme.

Le respect des dispositions du plan de prévention des risques naturels prévisibles, lors de
I’édification de constructions nouvelles, ou lors de travaux de restauration de batiments
existants nécessitant soit une déclaration de travaux, soit un permis de construire au titre du
Code de I’Urbanisme, peut conditionner la possibilité pour I'assuré de bénéficier de la
réparation des dommages matériels directement occasionnés par 1’inondation, si les biens
endommagés étaient couverts par un contrat d’assurance dommages.

Dans tous les cas, ’indemnisation des dommages au titre des risques naturels prévisibles est
subordonnée a la reconnaissance de ’état de catastrophe naturelle par arrété ministériel.

Article 1.1.4. Zonage

1.1.4.1. La zone rouge

Elie comprend les zones hors centre urbain, ol les hauteurs ou les vitesses de submersion sont
telles que la sécurité des biens et des personnes ne peut étre garantie (aléa fort) ; sont également
classées en zone rouge les champs d’expansion de crues (zones non urbanisées), quel que soit
’aléa.

1.1.4.2. La zone bleu foncé

Les centres urbains denses, en zone d’aléa fort, sont soumis & une réglementation comparable &
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celle de la zone rouge avec de légéres adaptations. Compte tenu de leur histoire, d’une
occupation du sol importante et de la mixit¢ des usages entre logements, commerces et services,
certaines constructions nouvelles autres que 'habitat peuvent y étre autorisées sous conditions.

1.1.4.3. l.a zone bleu clair

Il s’agit d’une zone déja urbanisée ou |’intensité du risque est plus faible (aléa faible ou
moyen), dans laquelle il est possible, 4 ’aide de prescriptions, de préserver les biens et les
personnes.

Article I.1.5, Contenu du réglement

Les prescriptions définies par le réglement sont destinées & préserver les champs d’expansion
des crues, & favoriser le libre écoulement de celles-ci et & limiter les dommages aux biens et
activités existants ou futurs, conformément a 1’article 5 du décret 95-1089 du 5 octobre 1995
(codifié article R.562-5 du code de I'environnement). Elles consistent soit en des interdictions
visant I’occupation ou 'utilisation des sols, soit en des mesures de prévention destinées a
réduire les dommages.

Ces mesures sont regroupées en trois familles :
o dispositions d’urbanisme, contrdiées lors de la délivrance des autorisations
visées par le Code de I’Urbanisme ;

¢ régles de construction appliquées sous la seule responsabilité du maftre
d’ouvrage ;

¢ mesures de prévention, de protection et de sauvegarde susceptibles d’étre
mises en oeuvre par des collectivités territoriales ou par des propriétaires.

Article 1.1.6. Infractions
Le fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone interdite par un plan de prévention

de risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation
prescrites par ce plan est puni des peines prévues & ’article L 480-4 du Code de I’Urbanisme.

Article .1.7. Définitions

Crue de référence : c’est la crue historique la plus forte connue, ou crue centennale calculée,
lorsque celle-ci est supcrieure.

Cote de référence : ¢’est la cote de la crue de référence qui s’applique dans la zone entre les
isocotes figurés sur le plan de zonage. Elle correspond a la cote de la crue de référence de
I’isocote amont.

Emprise au sol : emprise au sol est égale & la superficie de la projection verticale dun
bétiment. 1l s'agit de I'enveloppe géométrique du volume béti et pas seulement de la surface
d'assises des fondations de la construction.
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TITRE II. REGLES D’URBANISME

CHAPITRE IL1. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE ROUGE
(R)

Caractére de la zone

Elle correspond & la zone d’expansion des crues, c’est-a-dire, les zones naturelles quel que soit
l'aléa et les zones d’urbanisation peu denses (hors centre urbain), si ’aléa est fort,

Le contréle strict de I'urbanisation a pour objectif
— la sécurité des populations,

- la preservation du réle déterminant de ces champs d’expansion des crues par
interdiction de toute occupation ou utilisation du sol susceptible de faire obstacle a
I’écoulement des eaux ou de restreindre le volume de stockage de la crue.

L’inconstructibilité est la régle générale ; sont toutefois admis sous conditions certains
travaux d’extension limitée, d’entretien, de réparation et certains ouvrages techniques et
infrastructures ainsi que les constructions nécessaires 3 la mise en valeur de ’agriculture.

Article I1.1.2. Sont interdits

Toute occupation ou utilisation du sol non visée & ’article 11.1.2, notamment :

- la création ou 'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une
surface de plancher située en dessous du terrain naturel,

- Paménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que 1’augmentation de la
capacité d’accueil des terrains de camping existants,

- toute édification de remblai,

- tout stockage de produit polluant en dessous de la cdte de référence.

Article I1.1.3. Sont autorisés sous condition

I1.1.2.1. Prescriptions applicables aux biens et activités existants

1) les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités, leurs
aménagements (aménagements internes, traitement des facades et réfection des
toitures notamment) sauf s’ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux ou
conduisent 4 une augmentation de la population exposée par création de logements
supplémentaires.

2) la surélévation des constructions existantes & condition de réduire la vulnérabilité
(création d'une ouverture au-dessus de la cte de référence accessible par les
pompiers en cas de crue) et & condition de ne pas créer de logement supplémentaire.
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3) Pextension contigué mesurée des constructions existantes par augmentation
d’emprise au sol pourra étre admise lorsque des motifs d’ordre technique rendent
impossible la surélévation de I’existant et & condition d’en limiter la vulnérabilité,
Les prescriptions particuliéres suivantes seront applicables :

— pour les activités artisanales, commerciales, industrielles, de loisirs et de
services, I’augmentation d’emprise au sol maximale ne pourra excéder 20 % de
I’emprise au sol du bitiment & agrandir (I’opération étant limitée 4 une seule
fois et devra faire I"objet d’une publicité fonciére). Tous les projets d’extension
d’emprise devront faire I’objet d’une demande accompagnée d’un plan coté
(NGF) et d’une note indiquant les mesures proposées pour compenset, le cas
échéant les conséquences du projet sur I’écoulement des eaux et le champ
d’inondation.

~ pour les bdtiments a usage d’habitation, ’extension sera limitée a 20 m?
(I’opération étant limitée a une seule fois et devra faire 1’objet d’une publicité
fonciére).

4) la reconstruction des batiments volontairement démolis ou détruits par un sinistre
autre qu’une inondation sous réserve des conditions suivantes :

— emprise inférieure ou égale,

— méme destination,

— nombre de logements inférieur ou égal,

— application des prescriptions applicables aux constructions neuves.

5) le changement d’affectation des locaux ou de destination des batiments, & condition
de ne pas entrainer une augmentation du nombre de personnes exposées (création de
logements nouveaux), de la vulnérabilité économique des biens ou des risques de
nuisance en cas d’inondation.

6) 'extension des constructions techniques de service public, lorsque le projet
nécessite la proximité immeédiate des installations initiales qui ne peuvent pas éire
déplacées pour des motifs d’ordre technique.

7) la mise aux normes réglementaires des batiments d'élevage existants, sous réserve
d'en limiter la vulnérabilité au regard des risques d'inondation.

a .

8) I'extension des constructions a usage agricole non soumises & déclaration ou a
autorisation au titre des installations classées pour la protection de l'environnement
a I’exclusion de tout batiment 3 usage de logement.

9) dans les terrains de campings, la reconstruction & l'identique ou l'extension des
sanitaires dans la limite de 20 m?* d'emprise au sol, & condition que ces travaux
n'aient pas pour objet d'augmenter la capacité d'accueil autorisée ou le classement.

10)les travaux d’affouillement et de réaménagement des plans d’eau existants et des
anciennes graviéres pour des motifs de remise en état des lieux et de mise en valeur
écologique, paysagére ou touristique. Une étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra étre produite.
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1L.1.2.2. Prescriptions applicables aux biens et activités futurs

1) les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque inondation
a condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs,

2) Paménagement de parcs, de jardins, de stationnements collectifs, de terrains de
sports ou de loisirs avec les locaux techniques qui y sont directement liés (vestiaires
par exemple), dans la mesure ol ces aménagements ne nuisent pas i I’écoulement ni
au stockage des eaux et a 'exclusion de toute construction ayant pour vocation
d’héberger des personnes a titre temporaire ou permanent. Ces opérations seront
réalisées obligatoirement au niveau du terrain naturel.

3) les cultures et les pacages.

4) les travaux de voirie et d’infrastructures publiques et les réseaux nécessaires au
fonctionnement des services publics y compris les travaux annexes, a condition
qw’ils n’entravent pas I’écoulement des crues et n’aient pas pour incidence de
modifier les périmétres exposés. Une étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra étre produite. En tout état de cause, le rehaussement de

la ligne d’eau amont ne devra pas dépasser 5 cm.
5) les plantations d’arbres de haute tige, espacés de plus de 4 métres sous réserve
— d’un entretien régulier du tronc en dessous de la cote de référence,

— que le sol entre les arbres reste bien dégagé (massifs bas seuls autorisés, pas
de haies arbustives ou de containers).

6) les piscines.

7) les constructions et installations nécessaires & la mise en valeur des ressources
naturelles notamment & usage agricole en [’absence de solutions alternatives
(absence sur le territoire de ’exploitant d'un terrain moins exposé aux risques), a

I’exclusion :

— de tout batiment soumis au régime de la déclaration ou de 1’autorisation au
titre des installations classées pour la protection de 'environnement.

— de tout batiment & usage de logement.

8) la création des installations nécessaires 4 1’épuration des ecaux usées, sous réserve
que le niveau supérieur des réservoirs ou des bassins de stockage des effluents
soient situés au-dessus de la cote de la crue de référence, et aprés justification de
l'impossibilité technique de les implanter hors zone inondable (loi sur I'eau).

9) la création de passerelles piétonnes liées 3 un aménagement touristique ou de
loisirs, & condition qu’une étude hydraulique démontre la non aggravation du
risque. En tout état de cause, le rehaussement de la ligne d’ecau amont ne devra pas
dépasser 5 cm.

10)La creation d’une aire de grand passage des gens du voyage y compris les
équipements provisoires strictement nécessaires 4 son fonctionnement sous réserve :
- que le gestionnaire de I’aire détermine les conditions et les modalités de
déclenchement de 1’alerte inondation et établisse un plan d’évacuation rapide et
compléte des usagers et des caravanes afin d’assurer la sécurité de ses occupants en
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cohérence avec le plan communal de sauvegarde,

- que I’ouverture ne soit pas permanente et que la période d’accueil des groupes soit
de courte durée
3

- de Pabsence de construction permanente hors locaux techniques indispensables a
I’aménagement (tels que transformateur, station de relévement eaux usées, ...},

- d’&tre réalisée obligatoirement au niveau du terrain naturel (remblai interdit).

CHAPITRE I1.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE BLEU
FONCE (BF)

Caractére de 1a zone

Elle correspond aux zones de centre urbain ou 'intensité du risque peut &tre forte mais dans
laquelle les acteurs locaux ont identifié des enjeux en matiére de gestion et de développement
du territoire.

C’est une zone ou toute occupation du sol susceptible de créer des logements nouveaux est
interdite.

Article I1.2.1. Sont interdits

Toute occupation ou utilisation du sol non vis€e a Particle I1.2.2, notamment :

— la création ou P'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une
surface de plancher située en-dessous du terrain naturel,

— D’aménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que 1’augmentation de la
capacité d’accueil des terrains de camping existants,

—  toute édification de remblai,

— tout stockage de produit polluant en dessous de la cote de référence.

Article I11.2.2. Sont autorisés sous condition

11.1.2.1. Prescriptions applicables aux biens et activités existants

1)} les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités, leurs
aménagements (aménagements internes, traitement des fagades et réfection des
toitures notamment) sauf s’ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux ou
conduisent & une augmentation de la population exposée par création de logements
supplémentaires.

2) la surélévation des constructions existantes & condition de réduire la vulnérabilité
(création d'une ouverture au-dessus de la cdte de référence accessible par les
pompiers en cas de crue) et a condition de ne pas créer de logement supplémentaire.
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11.1.2.2,

3) D'extension contigné mesurée des constructions existantes par augmentation
d’emprise au sol pourra étre admise lorsque des motifs d’ordre technique rendent
impossible la surélévation de I’existant et 4 condition d’en limiter la vulnérabilité.
Les prescriptions particuliéres suivantes seront applicables :

— pour les activités artisanales, commerciales, industrielles, de loisirs et de
services, I’augmentation d’emprise au sol maximale ne pourra excéder 20 % de
I’emprise au sol du batiment & agrandir (opération étant limitée 4 une seule
fois et devra faire ’objet d’une publicité fonciére). Tous les projets d’extension
d’emprise devront faire ’objet d’une demande accompagnée d’un plan coté
(NGF) et d’une note indiquant les mesures proposées pour compenser, le cas
échéant les conséquences du projet sur I’écoulement des eaux et le champ
d’inondation.

— pour les bétiments & usage d’habitation, ’extension sera limitée a 20 m?

(I’opération étant limitée & une seule fois et devra faire I’objet d’une publicité
foncicre).

4) la reconstruction des bétiments volontairement démolis ou détruits par un sinistre
autre qu’une inondation sous réserve des conditions suivantes :

— emprise inférieure ou égale,
— méme destination,
— nombre de logements inférieur ou égal,

— application des prescriptions applicables aux constructions neuves (chapitre 4).

5) le changement d’affectation des locaux ou de destination des batiments, 4 condition
de ne pas entrainer une augmentation du nombre de personnes exposées (création de
logements nouveaux), de la vulnérabilité économique des biens ou des risques de
nuisance en cas d’inondation.

6) Pextension des constructions techniques de service public, lorsque le projet
nécessite la proximité immédiate des installations initiales qui ne peuvent pas étre
déplacées pour des motifs d’ordre technique.

Prescriptions applicables aux biens et activités futurs

1) les constructions nouvelles destinées & des activités socioculturelles, sportives, de
lotsirs, de commerces et de services, pourront seules étre autorisées sous réserve :

— de faire D’objet d’une approche hydraulique préalable, d’une demande
accompagnée d’un plan coté (NGF) et d’une note indiquant les mesures
compensatoires préalables proposées pour compenser le cas échéant les
conséquences du projet sur I’écoulement des eaux, ainsi que les mesures
techniques proposées pour rester compatibles avec les objectifs de sécurité
recheicheés,

— de ne pas avoir pour vocation a héberger a titre temporaire ou permanent des
personnes.

2) P’aménagement de parcs, de jardins, de stationnements collectifs, de terrains de
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sports ou de loisirs avec les locaux techniques qui y sont directement liés (vestiaires
par exemple), dans la mesure ol ces aménagements ne nuisent pas a I’écoulement ni
au stockage des eaux et & I’exclusion de toute construction ayant pour vocation
d’héberger des personnes & titre temporaire ou permanent. Ces opérations seront
réalisées obligatoirement au niveau du terrain naturel.

3) les travaux de voirie et d’infrastructures publiques et les réseaux nécessaires au
fonctionnement des services publics y compris les travaux annexes, a condition
qu’ils n’entravent pas ’écoulement des crues et n’aient pas pour incidence de
modifier les périmétres exposés. Une ¢étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra étre produite. En tout état de cause, le rehaussement de
la ligne d’eau amont ne devra pas dépasser 5 cm.

4) les plantations d’arbres de haute tige, espacés de plus de 4 métres sous réserve :
— d’un entretien régulier du tronc en dessous de la cote de référence,

- que le sol entre les arbres reste bien dégagé (massifs bas seuls autorisés, pas de
haies arbustives ou de containers).

6) les piscines.

CHAPITRE I1.3. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE BLEU
CLAIR (BC)

Caractére de la zone

Elle comprend les zones urbaines d’aléa faible ou moyen.

La constructibilité sous condition est la régle générale.

Article I1.3.1. Sont interdits

1) les installations relevant de ’application de I'article 5 de la Directive Européenne
n° 82501 C.E.E. du 24 juin 1982 (installations SEVESQ), concernant les risques
d’accident majeur de certaines activités industrielles.

2) toute réalisation de remblaiement (excepté celle nécessaire a 1’édification de
constructions nouvelles autorisées) entravant 1’écoulement des crues et modifiant
les périmeétres exposés.

3) les centres de stockage d’ordures ménagéres, de déchets industriels et de produits
toxiques.

4} les parkings souterrains.
5) tout affouillement par rapport au terrain naturel.

6) Uinstallation d’activités nouvelles produisant des produits dangereux pour ’hygicne
et la sécurité publique : la liste de ces produits est fixée par la nomenclature des
installations classées et la réglementation sanitaire départementale,
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7) toute implantation nouvelle d’établissements ou activités ayant vocation & héberger
a titre temporaire ou permanent des personnes, notamment les hdpitaux, les écoles,
les maisons de retraite, les centres d’accueil de personnes & mobilité réduite.

8) I'ouverture du terrain de camping et de caravanage ainsi que les aires d'accueil pour
les gens du voyage.

9) les clotures pleines faisant obstacle a 1’écoulement des eaux. Une exception sera
faite pour les cas ol cela serait impossible pour des raisons architecturales (secteurs
sauvegardés ou de protection de monuments historiques).

10) 1a reconstruction de tout édifice détruit par un sinistre dii 4 1’inondation.

11) la création de cimetiéres.

Article I1.3.2. Sont autorisés sous condition

Sont auforisées les occupations et utilisation du sol qui ne sont pas interdites & Particle I1.3.1
sous réserve qu’elles respectent les conditions ci-aprés :

— reégles de construction mentionnées au titre IIL,
— dans le cas de reconstructions :

* ne pas augmenter I’emprise au sol,

e réduire la vulnérabilité des personnes et des biens.
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TITRE III. REGLES DE CONSTRUCTION

Ces dispositions sont sous la responsabilité du Maftre d’ouvrage et des professionnels qui
interviennent pour son compte. Leur non respect, outre ke fait qu’il constitue un délit, peut
justifier une non indemnisation des dommages causés en cas de crue (article L. 125-6 du
Code des Assurances).

— les remblais nécessaires 4 1’édification de constructions nouvelles seront limités a
I’emprise de la construction majorée d’une bande de circulation de 3 métres,

— la sous-face du plancher bas (incluant 1’éventuelle épaisseur de la structure
porteuse) de la construction se situera au-dessus de la cote de référence, sauf pour
les abris légers et les annexes des batiments d’habitation et les batiments agricoles ;
les extensions a niveau de l'existant pourront étre admises dans le cas on il est
techniquement impossible de respecter la cote de référence, et & condition de ne
pas augmenter le nombre de personnes exposées

— les réseaux techniques (eau, gaz, ¢lectricité) seront équipés d’un dispositif de mise
hors service automatique ou seront installés hors crue de référence,

— les matériels électriques, électroniques, micromécaniques et appareils de chauffage,
seront placés au-dessus d’un niveau correspondant a Ia cote de référence augmentée
de 0,50 m,

— toute partie de la construction située au-dessous de la cote de référence sera réalisée
dans les conditions suivantes :

o [l’isolation thermique et phonique utilisera des matériaux insensibles a ’eau,

s les matériaux putrescibles ou sensibles 4 la corrosion seront traités avec des
produits hydrofuges ou anti-corrosifs,

e les revétements de sols et murs et leurs liants seront constitués de matériaux
non sensibles a4 I’action de ’eau,

- les fondations doivent étre congues de fagon & résister a des affouillements, a des
tassements ou A des érosions locales,

- les ouvrages de franchissement des cours d’eau destinés aux piétons et aux deux-
roues doivent étre congus pour résister & des affouillements et a la pression de la
crue de référence pour ne pas étre emportes,

— le mobilier d’extérieur, a I’exclusion du mobilier aisément déplagable, sera ancré ou
rendu captif,

— les voies d’acces, les parkings, les aires de stationnement de toute nature doivent
8tre arasées au niveau du terrain naturel et comporter une structure de chaussée ne
pouvant étre défruite par l'inondation,

— les réseaux d’eaux pluviales et d’assainissement seront équipés de clapets anti-
retout,




PPRi du bassin de la Vézére — réglement modifié Page 14/18

— les citernes enterrées seront lestées ou fixées ; les citernes extérieures seront fixées
au sol support, lestées et équipées de muret de protection a hauteur de Ia cote de
référence,

— le stockage des produits sensibles a 1’eau devra étre réalisé dans un récipient
¢tanche, résistant 4 la crue centennale et lesté ou fixé pour qu’il ne soit pas emporté
par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de la cote de référence,

— le stockage de quantités ou concentrations de produits polluants inféricures aux
normes minimales fixées pour leur autorisation ou déclaration, devra étre réalisé
dans un récipient étanche, résistant  la crue centennale et lesté ou fixé pour qu’il ne
soit pas emporté par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de la cote
de référence,

— les piscines devront étre dimensionnées pour résister aux sous-pressions et pressions
hydrostatiques correspondant 4 la crue centennale et que les unités de traitement

soient installées au-dessus de la cote de référence. Le traitement au chlore est
interdit.

De plus, sont interdits :

~ les dépbts et stockages de matériaux sensibles a ’eau en dessous de la cote de
référence ainsi que les produits dangereux pour "hygiéne et la sécurité publique et
dont la liste est fixée par la nomenclature des installations classées et la
réglementation sanitaire départementale,

— Putilisation dans la structure bétie de composants sensibles a ’eau, ainsi que la
création d’ouvertures en dessous de la cote de référence.
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TITRE IV MESURES DE PREVENTION, DE
PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

Les mesures de prévention et de sauvegarde ont pour objectif :

— laréduction de la vulnérabilité des biens et activités existants et futurs,

la limitation des risques et des effets,

I

I’information de la population,

de faciliter ’organisation des secours.

II s’agit de mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises
par les collectivités territoriales ou qui incomberont aux particuliers concernés.

CHAPITRE IV.1. ENTRETIEN DES OUVRAGES ET COURS D’EAU

11 appartient aux propriétaires riverains de s’assurer du bon entretien du lit de la riviére (curage,
faucardage, débroussaillage et entretien de la végétation des berges et des haies) ainsi que celui
des ouvrages hydrauliques leur appartenant (seuils, vannages, barrages fixes ou mobiles,...) qui
devront, en permanence, assurer leur fonctionnalité.

De méme, les maitres d'ouvrages des voiries s'assureront du libre écoulement des eaux sous les
ouvrages d'art leur appartenant.

CHAPITRE IV.2. POUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTES

) sont obligatoires dans un délai de réalisation de 5 ans :

— la mise hors d’eau de tout stockage de produits dangereux. La liste de ces produits
est fixée par la nomenclature des installations classées et la réglementation
sanitaire départementale,

— la mise en place de dispositifs visant & empécher la dispersion d’objets ou de
produits dangereux, polluants ou flottants, tels que cuve a gaz ou mazout.

Toutefois, pour les mesures nécessitant des investissements lourds ou remettant en cause
fondamentalement Ie fonctionnement des établissements, un échéancier pouvant excéder les
5 ans pourra étre soumis & l'accord des services spécialisés de I'Btat.

b) sont prescrites les mesures de réglementation suivantes :

—~ en cas de réfection ou de remplacement, les menuiseries, portes, fenétres,
revétements (sols et murs), protections phoniques et thermiques, situés en-dessous
de la cote de référence, doivent éire réalisés avec des matériaux insensibles a I’eau
ou protégés par un traitement spécifique,

— lors de toute réfection importante, reconstruction totale ou partielle de fout ou
partie d’édifice, les prescriptions applicables aux constructions neuves
s appliquent.




PPRi du bassin de la Vézére — réglement modifié Page 16/18

Toutefois, elles ne s’appliquent pas :

— aux travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités
implantés antérieurement & la publication du présent plan,

— & toute extension de moins de 20 m%.

CHAPITRE IV.3. POUR LES CONSTRUCTION ET INSTALLATIONS
NOUVELLES

Implantations

Les constructions nouvelles doivent étre implantées sur remblai ou sur vide sanitaire, dans la
partie la plus élevée du terrain au plus prés des voies les desservant.

La surface du plancher bas des surfaces habitables doit étre située au-dessus de la cote de
référence tel que défini sur le plan de zonage. Les caves et les sous-sols enterrés y seront
interdits.

Equipements techniques

Les matériels électriques, électroniques, micromécaniques et appareils de chauffage, seront
placés au-dessus d’un niveau correspondant 3 la cote de référence augmentée de 0,50 m.

Les citernes extérieures de toute nature devront étre lestées ou amarrées, et équipées de murets
de protection & hauteur de la crue de référence. Les orifices non étanches seront situés au-dessus
de la cote de référence. \

CHAPITRE 1V.4. POUR LES RESEAUX PUBLICS

Les parties inférieures des réseaux d’assainissement et pluvial pouvant étre mises en charge, les
tampons seront verrouillés.

St le réscau public d’assainissement est cxistant, le raccordement au réseau public est
obligatoire (article L.1331-1 et suivants du Code de la Santé Publique -ancien ariicle 1. 33), les
regards de branchements doivent étre étanches dés la construction. La mise en place de systdme
d’assainissement autonome est interdite.

En D’absence de réseau public d’assainissement, pour les occupations du sol admises,
I'installation d’assainissement autonome devra étre conforme aux termes de Parrété du 6 mai
1996 relatif aux prescriptions applicables aux systémes d’assainissement non collectif,

Les postes électriques moyenne et basse tension seront mis hors d’eau et facilement accessibles
en cas d’inondation.

CHAPITRE IV.5. LOI SUR ’EAU

Pour les installations, ouvrages, travaux et activités soumis a déclaration ou autorisation au titre
de la loi sur l'eau (articles L214-1 & L214-4 du code de l'environnement), un document
indiquant les incidences de l'opération sur la ressource en ecau, le milieu aquatique,
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I'écoulement, le niveau et 1a qualité des eaux, y compris de ruissellement, etc. doit &tre produit.

Ce document devra étudier tout particuliérement l'impact du projet sur les écoulements en cas
de crue.

Il est rappelé que les opérations concernées sont listées a larticle R.214-1 du code de
Penvironnement [dans le décret "nomenclature” du 29 mars 1993 modifié (par exemple
certains lotissements, parkings. ..), codifié]. En particulier les remblais d’une hauteur
maximale supérieure a 0,5 m au-dessus du niveau du terrain naturel et soustrayant une surface
d'au moins 400 m2 sont concernés.

CHAPITRE IV.6. INFORMATION PREVENTIVE

L’information préventive doit consister & renseigner les populations sur les risques majeurs
auxquels elles sont exposées tant sur leur lieu de vie, de travail et de vacances. Le citoyen doit
étre informé sur les risques qu’il encourt et sur les mesures de sauvegarde qui peuvent étre
mises en qeuvre.

En cas de risque, conformément & 1’article L.125-2 du code de I’environnement (/oi du 22
Juillet 1987 codifiée), le citoyen doit étre informé sur les risques qu’il encourt et sur les mesures
de sauvegarde qui peuvent étre mises en wuvre.

Il appartient 4 la municipalité de faire connaitre 4 la population les zones soumises 3 des
inondations et I’intensité du risque par les moyens 2 sa disposition.

I’information de la population sur les lieux publics sera réalisée dans un délai de un an. Cette
information portera au minimum sur ;

— Dexistence du risque inondation et indications de ses caractéristiques (fréquence,
hauteur d’eau, etc.),

— lamodalité de I’alerte,

— les numéros d’appel téléphonique auprés desquels la population peut s’informer
avant, pendant et aprés la crue (mairie, préfecture, centre de secours,
gendarmerie...),

— la conduite & tenir,

Elle fera I’objet d’un affichage dans les locaux recevant du public, mentionnant la nature du
risque, fa modalité d’alerte et la conduite a tenir.

L'élaboration dun dossier d’information communale sur les risques majeurs (DICRIM) est
recommandeée.

CHAPITRE IV.7. ORGANISATION DES SECOURS

Les secours seront coordonnés par le Centre Opérationnel Départemental d'Incendie et de
Secours en collaboration avec la municipalité.

Un plan d’alerte et de secours sera établi par la municipalité en liaison avec les Services de
Secours et les Services de I’Etat. Ce plan sera mis en cuvre dans un délai de 1 an & compter de
Papprobation du PPR.
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Il précisera notamment :

les modalités d’information et d’alerte de 1a population,

le protocole de secours et d’évacuation des établissements sensibles (cliniques,
maisons de retraite, établissements scolaires...) et de ’aire de grand passage des
gens du voyage ,

un plan de circulation et de déviations provisoires ainsi que d’évacuation des rues.
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